BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGDS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1 Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasira$yta ir
patvitinta 5i sutarlis, kurig sudaro Sutaries Bendrosios salygos, Sutarties
Specialiosios salygos, prie Sios sutarties pridéti priedai, sutarties pakeitimai irfar
papildymai ir visi kiti dokumentai, tiesiogiai susije su Sia sutartimi ir Darbais.
Sutarties dokumentai apima ir Darby dokumenty savoka.

1.2 UZsakovas - Sutarties Specialiyjy salygy 1 dalyje nurcdytas asmuo
1.3 Rangovas - Sutarties Specialiyjt salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14. Objektas — Sutarlies Specialiujy sglygy 3 dalyje nurodytas statomas

(rekonstruojamas) statinys. energelikos jrenginys, jskaitant visas jy sudétines dalis,
jy finkamam funkcionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimui) | juos supanéia
aplinkg, reikalingg jranga, jrengimus ir ki, kurio adresas nurodytas Specialiosiose
salygose

15. Darbai - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kiti Rangovo
turimi atlikli darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems
{sipareigojimams jvykdyfi. taip pat darby pridavimas Uzsakovui pagal $ios Sutarties
salygas.

1.6. Kaina - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta konkrefi ir galuting
pinigy suma be pridétinio vertés mokescio (PVM), Sutartyje numatyta tvarka ir
salygomis mokama U2zsakovo Rangovui uZ tinkama visy Darby bei kity Sutartyje
numatyty Rangove prievoliy jvykdyma ir perdavimg UZsakovui. Kaina gali baii
keiCiama tik aiskiai Sutartyje aptartais atvejais ir salygomis, Pridétinis veriés
mokestio (PVM) tarifas nustatomas ir makamas galiojanéiy teisés akty nustatyta
tvarka,

17 Grafikas - dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiems
nepriedtaraujantis ir apimantis, iskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradZia, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaigg, Darby
pridavimg UZsakovui. Terminas *Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8. Atlikty darby aktas - jame nurodyty Darby atiikimo apiméiy fakta
patvirinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Sularies Bendryjy salygy
priedas Nr. 1.

18. Gaiutinis darby priémimo - perdavimo aktas — visy Rangovo pagal
$ig Sutarij atikty Darby priémimo — perdavimo aktas, kuris patvirtina galutinius
Darby kiekius, jy atlikimo ir kokybeés tinkamuma, baigtuma bei afitikima Sutarties
sglygoms ir kurio forma yra pateikta kaip Bendryjy salygy priedas Nr. 1.

1.10 Techninis projektas — prie Sutarties pridedamas Objekto techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines salygas teisés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
UZsakovu suderintas Objekto techninis projektas, kuriame pateikiami UZsakovo
sumanyto statinio sprendiniai ir kuris skirtas statybg leidzianéiam dokumentui gauti
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertiza”).

111, Darbao projektas — pagal Techninj projekts, teisés akly nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Darbo projektas
{STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*.

112. Techninis darbo projektas - prie Sutaries pridedamas Objekla
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie 3ios Sutarties technines
sglygas teises akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas, skirtas
pasiekti techninio projekto ir darbo projekio tiksius (STR1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertize”).

113 Darby vykdymo vleta /Statybvieté - statinio statybos darby

vietafteritorija, kurios ribos nustatomos statinio Techniniame projekte ar
Techniniame darbo projekte. )
1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susije su reikalavimais,

keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonéms, [rangai, taip pat su two susije
dokumentai, [skaitant, bet neapsirbojant, Techninis projektas, Darbo projektas,
Techninis darbo projeltas, Darby, Medziagy, Priemoniy, [rangos specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techninjai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantijos,
skaitiavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kiti dokumentai, apibOdinantys Objekto statybos/rengimo darby
aspekius, kurie yra reikalingi tinkamai atiikti Objekio statybafirengima, sutvarkyma,
pripaginimg tinkamu naudoti bei perdavimg naudoti UZsakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarlies salygy, teisés akty
bei valdZios ir kontrolés institucijy reikalavimy, jy forma, turinygs, apimtis turi bati
suderinti su UZsakovu ir turi boti UZsakovui ir valdzios bei kontrolés institucijoms
priimtinos formos,

1.15. MedzZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medziagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atiikli Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal
Sutartj.

1.16 Iranga - reiskia visus, bet kokius {rengimus, [renginius, kita jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, masinas ir agregatus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutarl, Savoka .[ranga"
apima tiek (ranga, kuri reikalinga kaip sudedamcji Darby dalis ir atilkus juos lieka

Objekte, tiek (ranga, kuri naudojama tam, kad baty galima afiikti Darbus, o juos
atlikus pasalinama i Darby vykdyma vietos.

1.17. Priemonds - reidkia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant: bet kokios rusies resursus, iSteklius, informacija, dokumentus, Zinias
ir visg kita), kuriy neapima Medziagos irfar |ranga ir kurios yra reikalingos finkamai
allikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart.

1.18. Prekés - reikalingos Darbams atlikti Medziagos, |ranga, Priemonés.
1.19. Prekiy gamintojas irlar Pardavéjas - juridinis arba fizinis asmua, kuris
pagal tarpusavio sandor| su Rangovu, tiekia Prekes.

1.20. Patalpos - Sutarties Specialiose salygose numatytos negyvenamosios
buitinés (administracinés) patalpos su Sutarties Specialiosiose s3lygose numatytu
jose esanéiu turtu (riby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais jrenginiais),
kurias, jei fai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja
arba suteikia panaudai Rangovui Rangovo darbuotojy buitinems (administracinéms)
reikméms tenkinti vykdant Sutart].

121, Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto Tiekéjams pateikiami
dokumentai (jskaitant, bet neapsiribojant — Sutarties Bendrosios salygos ir Sutarties
Specialiosios salygos) ir duomenys, apibddinantys perkama objekig ir Pirkimo
sglygas: skelbimas, kvietimas, techning specifikacija, aprasomieji dokumentai, kiti
dokumentai ir dokumenty paai§kinimai (patikslinimai) su visais nurodytais priedais,
taip pat kita informacija, pateikta CVP IS priemanémis.

1.22. Sutarties Specialiosios salygos - Sutarties sudéting ir neatskiiama
dalis, nustatanti specffines Sutarties nuostatas bei specifinius UZsakovo
reikalavimus Rangovui.

1.23. Sutarties Bendrasios salygos - §i Sutarties sudétiné dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas.

1.24. Techninés salygos - Pirkimo dokumenty sudétiné dalis, kurios savoka
apibtdinta Lietuvos Respublikos pirkimy, afliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatyme.

1.25.
sandorj su Rangovu, Rangovo yra pasitelkiami (ketinami pasitelkti) atiikti Sutartyje
nurodyly prekiy tiekima, paslaugy teikima, darby atlikima ar tam tikras konkrecias
su Prekiy tiekimu, Paslaugy teikimu ar Darby atlikimu susijusias funkcijas

1.26. Atlieky valdymo planas - Rangovo pateikiama informacia apie
planuojamus susidaryti atlieky kiekius bei jy tvarkyma,

1.27. Protokolai -~  dokumentai,  kurigis  tvirtinami
organizuojamuose periodiniunse susirinkimuose priimti sprendimai.

Uzsakovo

2. SUTARTIES DALYKAS

21, Rangovas |sipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§ savo
Medziagy bei naudojant savo jrangg (jei kitaip nenumatyta Sutarties Specialiosiose
sglygose), Sufartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei uz
Sutartyje numatyta Kaina tinkamai aflikti Sutartyje numatytus Darbus, perduofi
Darby rezultaty UZsakovui bei jykdyti visus kitus Rangovo {sipareigojimus,
numatytus Sutartyje, o UZsakovas [sipareigoja priimti tinkamai Rangovo atliktus
Darbus (Darby rezultats) ir uz juos sumokéti Sutartyje numatyta Kaina,

22 Jei Sioje Sutartyje nurodytiems Darbams atlikti ar kiliems Rangovo
isipareigojimams pagal Sig Sutari vykdyti UZsakovas suieikia Rangovui savo
Prekes (Medtiagas, |ranga, Priemones), Uzsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy
saradas nurodytas Sutarties Specialiyjy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA

31, Sial Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, jeigu Specialiosiose
sglygose nenurodyta kitaip. Sutarties Kaina, numatyta Sutarties Specialiosiose
salygose, yra konkreti, galuting ir, iSskyrus aiSkiai Sutartyje numatytus atvejus,
negalinti pasikeisfi pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uz
visyy Rangovo Darby ir visy kify Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkamg
jvykdyma, iskaitant, bet neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atlikti pasiaugas,
Prekes (i$skyrus Prekes, kurias Rangovui teikia Uzsakovas), reikiamy dokumenty
parengima, Rangovo perleidziamas turfines autorines teises ir kt. Rangovas
isipareigoja uz Darbus bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma
nereikalauti i UZsakovo padengti jokiy virSijangiy Kaing, islaidy, isskyrus Sutartyje
aiskiai aptartus Kainos koregavimo atvejus,

3.1.1.Jei Darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai ir jei
Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra
perskaitiucjama praéjus Sutarties Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo
Sutarties sigaliojimo laikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tinklalapyje http:/iwww statgov.t skelbiamus vidulinius meénesinius
(palyginti su ankstesniais metais) atiinkamy Sutarties Specialiosiose salygose
numatytos statybos rasies sanaudy, kainy indeksy pokyéius, jeigu kainy pokytis
lyginant einamyjy mety ménesio (pragjus Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam terminui nuo Sutarties isigalicjimo) kainas su praéjusiy mety meénesio
{(nuo Sutarties sigaliojimo) yra didesnis kaip Sutarfies Specialiosiose salygose
numatytas dydis procentais.

Siuo  atveju perskaidiavimas  atliekamas  likusig (i perskaitiavimo
neatlikty/Uzsakovo nepriimty) Darby Kaing dauginant i§ perskaiGiavimo koeficiento,
kuris apskaiciucjamas einamujy mety paskutinj paskelbta ménesinj Specialiosiose
sglygose nurodyty statybos darby kainy indeksa dalijant i$ pragjusiy mety to paties
ménesio alitinkamo statybos darby kainy indekso (2r. 2emiau pateiklas formules).



n

x

Sioje formulgje:

x - kainos perskaiciavimo koeficientas;

K1 - einamuyjy mely paskutinis paskelbfas atitinkamy statybos darby kainuy
inteksas;

K2 - pragjusiy mety to paties meénesio atitinkamy statybos darby kainy indeksas;

P=CX

Sioje formulgje

P- perskaiCiuota Sutarties Kaina

C - perskaitiuojama (likusi) Sutarties Kaina

X=

Perskaitiuojama ty statybos Darby kaina, kurie pagal sutartj alliekami po Kainos
perskaiéiavimo.

Perskaitiuota Darby kaina iforminama Saliy papildomu susitarimu, kuris yra Sios
Sutarties dalis.

3.1.2. Vadovaujantis Pridétines vertés makescio jstatymo 96 sir., statybos darbams
(taip, kaip jie apibrésti Statybos {statymo 2 str. 15 d.) talkomas atvirkstinis PVYM
apmokestinimo mechanizmas. U? atliktus statybos darbus, kuriems taikomas
atvirkslinis apmokestinimo mechanizmas (toliau - ir AtvirkStinis PVM), Uzsakovas
PVM sumoka | biudZetq galiojandiy teisés akly nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutad] atiekamiems darbams taikomas Atvirkitinis PVM,
Sutarttyje nustatyta tvarka pateikiamose PVM saskailose-faktorose Rangovas
privalo fradyti nuoradg ,Atvirkstinis apmokestinimas*,

3.1.3. Sutarties Bendrujy salygy 3.1.1 bsi 3.1.2 punkto prasme Latiikii Darhar Sally
suprantami kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutaries
nuostatas yra priimll Uzsakovo (Sularies Bendryjy salyay 13.2. - 13.4. punktai),
32 Jelgu, siekiant laiku Ir tinkamal [vykdyll Sulartj reikia atlikti paplidomus
Darbus, kurie Rangova buvo netinkamal numatyt, nors gaigjo Ir turéjo biti numatyt
sudarant $ig Sutarij, ir kurie yra bOlini 8ial Sutarélal Unkemal jykdyli arba kuriuos
reikia allixi dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, bido bei
formos padidéfa Darby apimiys, iuos Darbus Rangovas allieka savo saskaita.
Aukstiau fivitinta nuostata talkoma ir Sutartiai jvykdyfi bting, nors Ir Rangovo
nenumatyty ar netinkamai numatyty MedZiagy, [rangos, Priemoniy, Paslaugy
ativilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACWA

41.  Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas allieka pagal Uzsakovo
pateiktus, taip pal Rangovo Sufaryje nustatylta tvarka parenglus Objekto
projektinius  dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atikime melu
paliojandius teisés aklus. Rangovo ifar Ulsakavo rengiami Objekto projektiniai
dokumentai yra defalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose irlar Techningse
salypose.

42 Rangovas pareifkia, kad, bldamas savo sfities profesionalu, ap3iirjo
Objekta, Statybvielg/Darby vykdymo vieta, Ssamial Sanalizavo UZsakovo jam
pateiklus projektinius ir lechninius dokumentus (Technines salygss iar Technin]
projekty bei Pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby pobodi bet jy
apimi], jokiy pastaby Irfar neaiSkumy dél Siy dokumenlufy lurinio bel Objekio ar
Statybvietes/Darby vykdymo vietos netur,

43 Jei Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyts, kad Rangovas tun parengti
Objekio Technini projekts (ar Technin| darbo projekia), fok| projekta Rangovas
rengia pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr, 2 patelktas Technines sglygas
bel galiojandius teisés aklus. Technin| projekts (ar Technin| darbo projekia),
tirtinimui Rangovas tellda popieriuje keturials egzempliorials, Parengly Technin
projekta (ar Technin] darbo projekia) Rangovas turi suderintl su kompetentingomis
institucijomis teisés akly nustatyta tvarka ir gautl Uzsakovo Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekio) patviinima, UZsakovas privalo {vertinti ir patviriinti
Rangovo patelkia Technin{ projekta (ar Technin| darbo projekta) per 10 (dedimi)
datbo dieny nuo patelkimo ir grazinti vienq egzempliory Rangowui. Jei pagal
galiojantius teises akius yra privaloma allikti Techninio projekts (ar Techninio darbo
projekto) eksperlize arba toks refkalavimas yra nurodytas Sutarties Specialiosiose
salygose irfar Techningse salygose, Techninis projektas (ar Techninis darbo
projektas) gall bt Uzsakovo patvirtintas per Siame punkle nurodyta terming ik
gavus leiglamas ekspertizés [Bvadas, Jel Sutarties Specialiosiose salygose, lelsés
akiuose irar Techninese salygose nenustatyta kitalp, Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekto) eksperiavimy atlieka UZsakovas savo lésomis
Uzsakovas privalo [vertinti ir patvirtinli arba aimesti Rangove pateikia Technin|
projektq (ar Technin| darbo projekta) per Sutaries Specialiosiose salygose
numatytq terming, skaiGiuojama nuo Techninio projekto (ar Techninio darbo
projekto) patelkimo. Rangove parengto projekto (Techninio, Techninio darbo irfar
Darbo} Lizsakovo patvirinimas neatieidzia Rangovo nuo alsakomybes, atsiradusios
dél projekie (Techniniame, Techniniame darbo Irar Darbo) padaryly klaidy, bei Sios
atsakomybés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovui,

44, Jel Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techningse salygose nustatyta,
kad Rangovas luri parengti Darbo projekta, tok| projekly Rangovas rengia pagal
Uzsakovo patelkla ar Sutarlyje nustatyta tvarks UZsakovo patiinta Technin|
projekia bei galiojantius teisés aktus Ir patelkda wirfinti L2sakovui. Darbo projekias
turl bili suderintas ir su Techninio projekio autoriumi, Darbo projektas wirtinimul

]

teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti
Rangovo paleilda Darbo projekta per 10 (desimt) darbo dieny nuo pateikimo ir
graZinti vieng Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su U2sakova viza ,Vykdymui*,
45 Jel dél Darbo projekto sprendiniy yra bitina keisti papildyti Techninj
projekia, Rangovas privalo pasinipinti tuo savo saskaita, iSskyrus atvejus, kai toks
Techninio projekto keitimas yra batinas del UZsakovo kaltés, i rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam Darby u3baigimui.

46.  Rangovas jsipareigoja visada paruodti ir perduoti UZsakovui Sutarties
Bendryjy salygy 4.3. - 4.5. punktuose nurodytus Rangovo rengiamus dokumentus
ir skaitmeniniame — elektroniniame formate, juy originaliu formatu (doc, dwg, xls) ir
pdf formatu. Elektroniniame formate pafeikiy dokumenty forma, turinys ir apimtys
turi bati analogiski popieriuje patelktiems dokumentams.

47. Uzsakovui pareikalavus per Sutarties Specialiosiose salygose numatyts
terming Rangovas privalo pateikli Uzsakovui objekting bei lokaline darby agmatas,
pasiradytas Rangovo. Rangovo paleiktos samatos yra laikomos neatskiriama
Sutarties dalimi po o, kai jas patvirtina/pasiraso UZsakovas.

48.  Rangovo Darby rezultate sukurtas bet kaks autoriniy teisiy produktas yra
laikomas perleistu Uzsakovui visam laikui, neribotaje teritorijoje, neatéaukiamai ir
besalygiskai nuo atilinkamo Atlikty darby akto pasiradymo dienos, Kartu su Atfikty
darby aktu Rangovas isipareigoja uZantspauductame voke paleikti programings
irangos, jei tokia buvo [diegta vykdant Darbus, iSeities teksty, licenciju, paskutines
kopiias ir administratoriaus.  slaptaZodius  bei  programuojamy  jrenginiy
administratoriaus sleplaZodZius. Pakeitus UZsakovui patelkty slaptaZodj, Rangovas
jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
Siame Sutarties punkle nustatyta tvarka pateikli Uzsakovui naujg administratoriaus
slaptazodj. Voka su slaptazodZiu Uzsakovas gali afpksti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant zemiau Siame punkte nustatytoms aplinkybéms.
Jeigu tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas [sipareigoja visa
Darby garantin] laikotarp|, UZsakovui pareikalavus, teikti UZsakovui programings
jrangos administravimo paslaugas u? Sularfies Specialiosiose salygose nurodyty
fkain|, Salys susitaria, jog Rangovui atsisakius administruoli programing frangg,
Uzsakovas turi leise alplédti Rangovo patelkta voky sy adminisiratoriaus
slaptaZodZiu ir pals administruoti, tame tarpe ir keisti, programing jranga,

49.  Rangovas uiikrina, kad visi vykdant Sutarti UZsakovo, kity asmeny
Rangowui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiv bidu pas ji pateke
dokumentai bei kita medziaga, susijusi iSimtinai su $ios Sutarties vykdymu, yra ir
iSlieka UZsakovo nuosavybe ir negali biti Rangova naudojami kitiems tikslams, nei
Sutarties vykdymui, bei turi biti perduoli Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei
pagal Darby eiga, tadiau ne véliau, kaip iki Galutinio darby priémimo - perdavimo
akto patvirtinimo arba Sutarties pasibaigimo.

5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

51. Jei kiizip néra nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
[stpareignja savo jégomis ir léSomis [sigytl, pristatyti, Skrautl, sandéliuoti, saugoti
visas Darby atiikimui bei perdavimui relkalingas Prekes. Salys susitaria, kad, fuo
atveju, jeigu Darby atiikimui yra reikalingas statyba leidziantis dokumentas ir
Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui
reikalingas Prekes Rangovas sipareigoja uzsakinéti/jsigyti tik po statyby leidZiancio
dokumento gavimo

5.2 Rangovas isipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
afitinkancias Sutarties dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes, AukStiau jvardintas naujumo kriterjus netaikomas |rangos, kuri yra ne
sudedamoji Darby dalis ir allikus Darbus nelieka Objekte, o yra naudojama tam, kad
baw galima atikii Darbus ir juos affikus paSalinama i§ Darby atiikimo vietos,
ativilgiu

53. Rangavas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekes turés teisés akty
nustatyla tvarka isduotus alitikties serfifikatus, dekiaracijas bel visus kitus kokybe
jrodantius ir lydinGiuosius dokumentus bei |sipareigoja jucs patelkti Uzsakowui.

54, Jel pagal Sularties Specializsins salygas iar Technines salygas dal|
Prekily, relkafingy Darby atlikimul, pateikia Uzsakovas (Uzsakovo pateikiamy Prekiy
sarafas nurodomas Techninése salyguse) §ias Prekes i3 Uzsakovo nurodylo
sandélio/vietos pasiima, i¥krauna, sandélivoja, saugo Rangovas savo saskaita ir
rizika, jei Sutarties Specialiosiose salygose Ivar Techningse salygose nér
nustatyla kilaip, Rargovas kiskvienu atveju apie norimas pasimti UZsakovo
tiekiamas Prekes privalo informuoti Uzsakova rastu ne véliau kaip prie$ 5 (penkias)
darbo dienas,

585 Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby aliikimo vietg pristatyly Prekiy
saugojima, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo (jskaitant Ir sugadinimo
drégmes [lakoje, sunaikinimo déf galsro, vagystés), nepriklausomai nuo to, ar Sias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatylos pagal jo ar Uzsakovo nurodyma,

56 Rangovas Ulsakovo patelktas Prékes privalo naudeli tik Darby atiikimui
pagal Sutarlf, 0 ne bet kuriais kitais tikslais, Rangovas Uzsakove pateiktas Prekes
privalo naudoti racionaliai. Bet kurios iZsakovo patiektos ir Rangove nepanaudotos
Prekés privalo bili Rangovo saskalla, rizka ir jegomis grazintos UZsakovul |
UZsakovo nurodyta vietq Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uZbaigimo.

57.  Rangovas, atikdamas Sutartyje nustatylus Darbus, savo saskaita ir rizika
[sipareigoja laikytis Prekiy gamintojo irfar Pardavéjo instrukcijy, taisykliy, Saliy
larpusavio susitarimy,



58 Rangovas isipareigoja sudaryti visas reikiamas sutartis su paslaugy,
reikalingy Darbams afiikti {jskaitant, bet neapsirbojant elektros, vandens, $llumos
energijos) tiekéjais bei apmoketi uz jy suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutartiy pagrindais. Rangovui nesani galimybés sudaryti tiesioginiy sutaréiy su
elektros, vandens, §ilumos energijos tiekéjais, ir jel tokias sutartis yra sudares
Uzsakovas, Rangovas uZ §ias paslaugas apmoka Uzsakovui pagal Uzsakovo
pateiktas saskaitas. Salys iS anksto susitaria, kad: (i) Rangovo uZ auk§ciau
nurodytas paslaugas Uzsakovui mokama kaina negali biti didesné nei jy liekéjy
nustatyta kaina ir (i) UZsakovas atsako uZ Siy paslaugy tiekimg tiek, kiek tai
priklauso nuo UZsakovo.

59 Rangovas uztikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teisés akty reikalavimus
alitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuoti, turintys bafing kvalifikacija, Zinias
bei galiojandius sertifikatus irfar leidimus, irfar licencijas asmenys. Rangovas
isipareigoja  apripini  Rangovo  darbuctojus  visomis  bltinomis  ar
rekomenduotinomis priemonémis, medzZiagomis, jranga, uztikrinti jy atvezima |
Darby vykdymo viets/ Statybviete ir iSvezima i§ jos, apgyvendinima, higiena,
medicining parama, specialia apranga, ir sauga darbe.

5.10.  Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bel kity asmeny
bty tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys,
boty priimti relkiami {sakymai ir kt, uZkrnantys tinkama Rangavo pasitelkiy
asmeny darba bei atsakomybe, taip pat Sios Sutarties vykdyma,

511,  Prie$ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akiy
nustatyta tvarka atestuots statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacija
patvirlinanéius dokumentus.

5.12.  Rangovas privalo uftikrinti, kad Sutarties vykdymui baty pasitelkiamas
reikiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kuris bdtinas tinkamam Sutarties
{vykdymui

5.13.  UZsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kalp pries 3 (tris) dienas iki
Darby pradZios privalo pateikti Uzsakowui darbuotojy, turintiy teise bt atsakingais
darby vadovais ir vykdytojais bei darbininky sara3a, nurodant jy pareigas ir
kvalifikacija.

6. DARBY KOKYBE

6.1 Rangovas uztikrina, kad Darbai {tame tarpe visas panaudotos Medziagos,
|ranga, Priemonés) visiSkal atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standarty, Sutarlies/Darby dokumenty reikalavimus ir bus nepriekaidtingos,
auksciausios kokybés. Rangovas privalo uZtikrinti, kad visi Darbai bty patvirtinti
tinkama jy atlikimo, iSbandymo bei tinkamumo naudoii dokumentacija ir perduoti
Uzsakovui kartu su jy kokybés, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidZiandiais teisétai jais naudotis pagal jy paskirt].

6.2.  Jeigu Rangovui kilty abejoniy del Darby wykdymo, dgl jvairy kity
aplinkybiy, sudaranéiy grésme Darby tinkamumui, tvitumui, saugumui, Rangovas
nedelsiant visas abejones privalo pateikli UZsakovui

6.3. Rangovas, pastebéjes nefikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar jy neatitikimy statybos veikig reglamentuojantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,

7. BANDYMAL TESTAVIMAI

7.1 Rangovas {sipareigojp savo Medziagomis, |ranga, Priemonémis,
le3omis, iskyrus Siame punkie nurodyta iSimt] dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby uzbaigimo dienos, dalyvaujani Uzsakovui, statybos techniniam prizidretojui,
esant reikalui - kampetentingos valdzios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrinti,
suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti jy
tinkama, atlikimg bei kokybe, ir forminti tai patvirinanius protokolus ar kitus teisés
aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikalingi energetiniai resursai (garas, elektros
energija ir kt), Darby grafike numatytam iSbandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui $ie resursai pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy,
sistemy i8bandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi UZsakovo
Siame punkte nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
planuojamus isbandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo jspét
UZsakovg ne véliau kaip pried Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar Techninése
salygose nurodyts termning ir radtu suderinti su UZsakovu tikslia ju datg, U2 ne dél
Uzsakovo kaltes Sutartyje ar teisés akluose nenumatytiems, pavéluotiems (Siame
Sutarties punkte nurodytu laiku neatlikliems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés
akiuose numatytos apimties iSbandymams, patikrinimams, suderinimams,
pakeidimams suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta
UZsakova saskaita.

1.2, Jeigu Uzsakovui kyla abejoniy del Darby kokybes, jis turi leis¢
pareikalauti, kad baty atiiktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo
rezultatas iSrySkina bent vieng Darby rezultato trGkumg iv/ar neatitikima teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sularties dokumentuose
iSkeftiems reikalavimams, netinkamg funkcionavima, netinkamg  sistemy
sureguliavima ar bent vieng bet kurj kila detekta, Rangovas privalo per protinga,
Sally suderintg terming, padalinti diuos trkumus, neatitikimus ir jrodyti iy trilkumy
irfar neatitikimy pasalinimg patikimais bandymo rezultatais.

73 UZsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy protokolus Jeigu nepriklausomi
ekspertai nustatys bent vieng Darby rezullato trokuma irfar neatitikimg teisés
akluose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose

iSkeltiems reikalavimams, netinkama funkcionavima, netinkama  sistemy
sureguliavima ar bent viena bet kurj kit defekla, Rangovas [sipareigoja itaisyli
nustatylus trdkumus ir padengti UZsakovo patifas iSlaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas i3laidas.

8.  UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIURA

8.1 UZsakovas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto patvirtinimo, jei Techninj/Technin| darbo
projekt rengia Rangovas, arba per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasira$ymo, jei Techninis projektas yra pateikiamas UZsakovo, paskiria asmen,
atsakingg uZ techning priezilira ir, jei fo pageidauja pats UZsakovas - UZsakovo
jgaliot asmeny-, ir apie fai rastu informuoja Rangova. UZsakovas uztikrina, jog
techninis prizidrétojas irfarba UZsakavo igaliotas asmuo paleiks visus pagristus
Rangovo pradomus suderinimus, tvirtinimus, dernimus, kurie atitinka statybos
reglamenty reikalavimus bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pradymo pateikimo (jskaitant ir
prasymo pateikima elektroniniu pastu). taip pat, kad vykdys techning prieZiiirg teisés
akty nustatyta tvarka.

8.2 Rangovas uitikrina, kad UZsakovo paskittas techninis priZidrétojas ir
Uzsakovo rastu galiotas asmuo, jel tok| asmenj Uzsakovas paskiria, turés prigjima
prie visy vykdomy (atlikly) Darby ir suteikti jam galimybe apZidréti Darby rezultatus,
MedZiagas, Priemones bei |ranga. Jeigu Uzsakovo atstovai nustato, kad
naudojamos MedzZiagos, Priemonés, (ranga neatitinka Sutarties salygy irar teisés
akty reikalavimy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bei savo léSomis pakeisti
jas tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti salygas Objekto statybos
technine prieidra vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas

8.3 Uzsakovas bet kurivo metu turi leise vykdyti Rangovo atiiekamy Darby
prieZiorg ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe,
Uzsakovo paleikiy MedZiagy, |rangos naudojima, spresti dét Darby kokybés
atitikimo Sios Sutarties nuostatoms bei teisés akty reikalavimams

9. DARBY ATLIKIMO DOKUMENTACLIOS PILDYMAS
9.1. Salys privala finkamai teisés akty ir narminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumalg kita Darby atiikimo dokumentacija.

10. SUSIRINKIMAI

104 Rangovas  jsipareigoja  dalyvauti UZsakovo  arganizuojamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurode Uzsakovas, fokie susirinkimai organizuojami vieng
karta per savaitg) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia i$samig savaiting,
jei UZsakovas nenurodo kitaip, ataskaita apie atliktus Darbus, jy progresg
{ataskaitos forma pateikta Sutarties Bendmyjy salygy priede Nr. 3), maksimalial
detalizuota ateinandiy dviejy savaiéiy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika,
su Darby jvykdymu susijusias problemas/grésmes ir jy $alinimo priemones, atsako |
susirinkimo  dalyviy klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus klausimus,
susijusius su Darby vykdymu

10.2.  Rangovas, gaves pranesimg apie susinnkima, privalo ne véliau kaip
sekantia dieng pateilti jo | susirinkimo darbotvarke pageidaujamus {traukti
kiausimus, kita medZiags. Taip pat Rangovas turi feise i$ anksto suderings su
UZsakovu inicijuoti Darby vykdymui reikalingus susirinkimus,  Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo i§ anksto paruodti ir su UZsakovu suderinti
darbotvarke, kita susirinkimo medziaga.

10.3.  Susirinkimus veda bei protokolucja UZsakovas. Protokolas suraomas ir
visy dalyvaujangiy susiinkime asmeny pasiraSomas susiinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir
vykdytini, tadiau protokolais negali blti keitiamos Sutarlies sglygos. Jeigu
Rangovas | protokolg nejra3o matyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia
motyvuoto atsisakymo pasiradyti protokolg arba protokolo nepasiraso, laikoma, kad
Rangovas su protokolo turiniu sutinka.

104.  UZsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu
padtu pateikia susirinkimo protokolo nuorasy visiems susirinkime dalyvavusiems
asmenims (jy atstovams),

105.  Salys privalo uztikrinti, kad bet kurios i§ Saliy iniciatyva rengiamucse
susirinkimuose dalyvauty (apie juos tinkamai baty informuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagringjamiems Klausimams finkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat
tam biity parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medziaga.

106.  Tal, ka Salys fraukia | Saliy pasiradyta susirinkimo protokola, yra laikoma
afitinkamai Salial rastu pateikta informacija arba pranesimu.

10.7. Esant bdtinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai, Apie tok{
susirinkima Salys informuoja viena kita ne véliau kaip pries 1 darbo diena,

10,8, Saliy dalyvavimas auk3&iau Siame skyrije nurodytuose susirinkimuose yra
privalomas.

11.  DARBY ATLIKIMO TERMINAI

11.1.  Rangovas jsipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
uzbaigti ir perduoti U2sakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminais

11.2.  Rangovas ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty
terming, pradedamg skaidiuoti nuo Sios Sutarties pasiradymo, privalo parengti ir
suderinti su UZsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Sutarlies Specialiosiose salygose



nenumatylas kitaip, Darby vykdymo Grafika, atilinkantj Sutarties Specialiosiose
sglygose nurodytus Darby pradZios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose
nurodylas sglygas, iskyrus atvejus. jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis
salygomis, Siame punkte nurodyto detalaus Grafiko pateikti nereikia. Jei Sutarties
Speciafiosiose salygose nenumatyta kitaip, kartu su detaliu Grafiku Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui (pagal Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 6 iSdéstyta
fermg) Rangove planuojamy gauti mokejimy grafika (toliau Mokgjimy Rangowui
grafikas), kuris (uni atitikti Grafike iSdéstyty darby apimtis bei Sutartyje numatyty
darby priémimo-perdavimo penodiskuma,

113, Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoli Grafike,
jie privalo bati atliekami tokiais terminais, kad nebity pazeisti kity Grafike numatyty
Darby atiikimo terminai.

114, Kiekviena i§ Saliy privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie aplinkybes,
kurios gali jtaketi Grafiko salygy pazeidimus.

14, Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas [sipareigoja pateikti gamybinio
pasilarimo datal aktualizuotg Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikimo progresas.

116, Susirnkimiy metu fiksucjama galima Rangove Barbufy dalies atiikimo data
visais atvefals nelalkytina Uzsakovo sutikimu \r/ar Saliy susitarimu pratesti Darbuyijy
dalles allikimo terminus.

11.7.  Uzsakovui nuslacius bet kokj velavima pagel Grafika ir Rangovil
nelikvidavus tokio vélavimo per Uzsakovo nurodyts terming (o, jeigu UZsakovas
nevardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), Uzsakovas turi teisg
pareikalauti 15 Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokestio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko reZimu — visomis dienomis
(iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per parg, bei Uzsakovo nustatyiy
Darb vykdymo pajggumu, kad baty nedsisiant pasalintas atsilikimas nuo Grafiko.
118.  Tuo atveju, jelgu Sutarties Bendnjy salygy 11.7 punkte nurodytos
priemonés nepadeda pasalinti atsiiikimo nuo Grafiko, Salys susitarla, kad iki bus
tinkamali likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nuoZilira, alsizvelgiant
| lechnin{ ir ekonominj bOlinuma, bei siekian! savalaikio Darby rezultato
[yvendinimo, [spéjgs Rangova pried 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teise
Rangovo saskalla samdytl treCiuosius asmenis, pereidZiant fiems alitinkamg
(skublai refkalinga fvykdyll) Darby dalj. Siais atvejais, Rangovas privale tinkamal
bendradarbiauti su Uzsakovo pasitelktais treciatsials asmenimis bai netrukdyli jiems
vykdyli pavesta Darby dali Siame punkte numatyly priemoniy lgyvandinimas
neatleidZia Rangovo nuo kity prievolii| pagal Sularf] vykdymo (tame tame netesyby
makefimo, garantinly jsipareigojimy, Darby kokybés Utikrinimo, nuostoliy atlyginima
ir k), talp pat nepanaikina UzZsakovo teisés pareikdli relkalavimus uitikrinimo
priemones Sdavusioms bendrovems. Tuo alveju, feigu Siame punkte nustatytomis
salygomis Uzsakovo naujai parinkly rangowy [kainiaifkaina bus didesni nei numatyti
Sutartyje, Rangovas [sipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
afinkamos  UZsakovo saskaltos gavimo kompensuoli UZsakovui Darby
ikainiy/kainy skiftuma, Rangovas pareiskia, kad jveriino visas aplinkybes, galinias
tureti jtakos Darby atiikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo,
lokios aplinkybés, kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet
kurios: kitos, nenutodylos 12 punkte, aplinkybés, galindios turéti jlakes Darby
aliikimo terminams, negall bl lalkomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties
Specialiosivse salygose numatytus tarpinius irfar galutinius Darbiy terminus.

12. DARBY VYKDYMO EIGOS, APIMTIES, TERMINU, KAINOS
KOREGAVIMAS
121.  Siame skyriuje aptarti atveja, jgalinantys Sios Sutarties vykdymo metu

koreguoli tam tikras Pirkimo pradzioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimties, teminu, kainos korekeijos.
122, Darby sustabdymas

1221 Uzsakovas turi leisg sustabdyll Darbus pagal Sutarli dél Rangovo
kaltes apie lai spéjes Rangova radtu pried Sularties Speclaliose salygose nurodyly
tarming, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygy, Darby
dokumenty, Grafiko irlar nesilatko telsés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty rekalavimy irar Darbly wykdyme protokoluose nurodyty pagristy
nurodymy| irlar netinksmal pilda Darby vykdymo dokumentacija, tame larpe, bet
neapsinbojant, stalybos darby Zumala, ifar nefinkamal vykdo kius Sulariyje
numatylus |sipareigofimus ir jeigu Rangovas per aukStlau nurodyts [spefime tarming
nepatalina pazeidimy. Darbi| sustabdymas fél Rangovo kaltés nepanalkina
UZsakovo feisés imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty paZeisty teisiy
aynybos priemoniy.

1222 Nesant Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teise dél abjektyviy prie2aséiy
sustabdyti Darbus pagal Sutarti, apie tai ispéjes Rangova rastu pries Sutarties
Spaciliosiose salygose numatyta tefming ir kiekvienu atveju ne lgesniam nel
Sutarlies Specialiose sglygose numatylam nepertraukiamam laikotsmivi. Tuo
atveju, jeigu Usakovas Siame punkte nurodytu pagrindu sustatxdo tik dalies Darby
alikima i Rangovas sustabdymo laikotarpiu gall vykdytl kita Darby dalj, tai néra
laikoma Darbuy sustabdymu ir dél to néra pratgsiama galuting visy Darby atikimo
data, iSskyrus atvejus, jei Rangoves patelkia [rodymus, kad tai jam yra ekonomisiai
nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy priezaséiy. Tuo
atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam nei Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam dieny neperraukiamam laikotarpivi, UZsakovas, esant Rangovo
pareikalavimui it pateikus atitinkamus dokumentus, pradedant nuc sekangios dienos

N

po Sutarties Specialiosiose salygose numatyty dieny skaitiaus, {sipareigoja
padengti Rangovui dél prastovos patiiamus tiesioginius dokumentais pagristus
nuostolius (Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai baty kuo
{manoma mazesni).

1223 Rangovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutarti apie tai {spejes
Uzsakova radtu pries Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta dieny terming,
jeigu Uzsakovas be pagristos prieZasties 2 kartus i$ eilés neatsiskaito su Rangovu
uZ tinkamai atiiktus Darbus ligiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
mokejimo {ermino pabaigos irfar UZsakovas nevykdo kity savo esminiy
{sipareigajimy pagal Sutart] ir dél Sios prieZasties Rangovas negali vykdyti Darby ir
jeigu Uzsakovas per Sutarties Specialiosiose sglygnse numatyta jspéjimo terming
nepasaling paZeidimy. Rangowui susiabdZius Darbus Siame punkte numatytu
pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus dokumentus, pradedant
nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, UZsakovas jsipareigoja padengti Rangovui
dél prastovos patiiamus tiesioginius dokumentais pagristus nuostolius. Rangovas
{sipareigoja imtis visy priemoniy. kad tokie nuostoliai boty kuo jmanoma maZesni.
Tuo atveju, jeigu Rangavas Darby pagal & sularties punktg sustabdymo laikotarpiu
gali vykdyti kita Darby dal| tai néra laikoma Darby sustabdymu ir del to néra
pratgsiama galuting visy Darby atiikimo data, i§skyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia [rodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga arba néra jmanoma del
techniniy ar kity objektyviy priezaséiy,

12.2.4. Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu, Rangovas
privalo uZtikrinti savo saskaita, kad visq Darby sustabdymo laikotarp| Darby
rezultatas, Medziagos, |ranga bei Priemonés baty apsaugotos nuo sugadinimo ir/ar
praradimo bei nekelty grésmés Darby vykdymo vietoje/statybvietdje esaniiems
asmenims ir/ar furtui. Rangovui Darbus sustabdZius dél Uzsakovo kaltés Sutarties
Bendryjy salygy 12.2.3 p. numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§
Uzsakovo atlyginti dokumentais pagristus nuostolius, susijusius su Medziagos,
|rangos, Priemoniy, Darby rezultato apsaugojimo kadty padidéjimu.

1225 Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbo dieng po radtisko Darbus sustabdZiusios 3alies nurodymo
gavimao.

123 Darby apimties/sudéties pasikeitimai
12341. UZsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét], jeigu:
Jei norint tinkamai uZbaigtl Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje dél objektyviu, naujai isaiSkejusiy aplinkybiy/priezaséiy iskyla
bitinybé/poreikis pakeisti Darby apimtj/sudety/atiiki papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iéskyrus aftvejus, jei papildomus darbus,
salygojandius darby kasty padidéjima, reikia atiikti dél Rangovo kaltés. Tuo atveju,
jeigu auk3diau nurodytus Darby apimties/sudeties pakeitimus (papildomus darbus)
reikia atlikti dél Rangovo kaltds (jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai
numate irfar jsivertino reikiamus atlikii darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas
turéjo irfar galéjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo
sgskaita, nedidinant Sulartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy
pasikeitimas/papildomy darby bitinumas pagrind3iamas dokumentais ir rastu
suderinamas tap sutarlies 3Saliy. Motyvuota sillymg dél Darby apimties
pasikelima/paplidomy darby biitinybés it j| pagrind2iandivs dokumentus gali telkti
bet kuri {5 Sutarties Saliy. Sialyme dél Darby apimties pasikeitimo/papildomuy darbiy
privalo blti nurodyta darby pavadinimai, vienetai, kiekiai, taip pat pateikti
argumentai, pagrindziantys Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby batinybe,
techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy
parasais, {kainiy nustatymo pagrindimas ir skaiciavimas (vadovaujantis Sutaries
nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentuose nustalomi  netikslumai ar
priestaravimai Sutarties salygoms, jie graZinami tikslinti juos pateikusiai Saliai
12.3.2. Darby apimties/sudéties pakeitmai taip pat gali biti atliekami, esant
Lietuvos Respublikos pirkimy, atiiekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkandicjy subjekty, istatymo 97 str, salygoms

124. Darby Kainos pasikeitimai
124.1.Jel dél Sutaries Bendngjy salygy 12.3.1. ar 1232 punkie numatyty
prizaséiy iSkyla botinybe atiikti papildomus Darbus irfar dalies Darby atlikimas
UEsakovui nebetenka prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju
atitinkamai (Darby kasty sumaZéjimui ar padidsjimui) tokiy kadty suma, nustatyta
remiantis Sutarties dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby jkainiais,
yra Bskaitiuojama i§ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei
atitinkamo darbo ar medziagos {kainis Sutarties dokumnentuose nebuvo numatytas.
darbo ar medZiagos kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo jkain|
apskaitiuojant jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius
mokestius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines
(pridetiniy Blaidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali biti didesnés uZ véliausios
redakclios rekomendacijose dél statiniy statybos skaiiuojamy kainy nustatymo
(rekomendacijos dél statiniy statybos skaiguojamujy kainy nustatymo
registruojamos  Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty
rekomendacijy dél statiniy skaiciuojamujy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkas ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uz bendrg viduting rinkos kaing
(ivertinus visas i8laidas — tiesiogines ir netiesiogines), tadiau statybos produkty ir
frengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos i§laidos joms isigyti, o pridétiniy
iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy i8laidy Rinkos kainos



nustatomos pasirinktinai vertinus ne maziau kaip trijy rinkoje esandiy akio subjekiy
darby/prekil kainas, iSskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy ir/ar tiek Gkio subjekiy,
Siame punkte [tvirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkes taikomos ir
tais atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.
Papitdomy darby apmokejimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendra suma, faip pat,
jei papildomy darby kaina nustatoma skaiGiuojant tiesiogines ir netiesiogines
i§laidas, kaip tal numatyta Siame Sutarties punkte, papildomy darby isigijimg
pagrindziangius dokumentus.
124.2Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dalji Darby atlikimui reikalingy Prekiy,
Rangovui paleikia UZsakovas, Darby Kaina, yra maZinama UZsakovo Rangovui
pateikty Prekiy kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekes
kaina Sutartyje nenumatyta ~ jy isigiimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy
pateikimui ir Darby Kainos mazinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gall bati mazinama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant it
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Sutarties Bendrujy salygy 12.4.1
-12.4.2 punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos salygoms.

12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
1251 Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali bati pratesti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
125.1.1.  jeigu Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés (aip pat su juo susijusiy, jam
pavaidziy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangowy) sustabdo Darby atlikimg
(Sutarties Bendrujy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy del
Uzsakovo kaltés ir/arba dél kity Uzsakovo pagristomis pripaZinty objektyviy
aplinkybiy (tame tarpe dél to, jeigu dél UZsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei
vienos i§ Saliy neprikiausanéiy priezaséiy teisés akty nustatyta (varka
nei§duodamas leidimas statybai), tiesiogiai itakojandiy darby vykdyma;
125.1.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
1251.3. Esant Sutarties Bendryy salygy 12.5.1.1. bei 125.1.2 punktuose
nurodytams aplinkybéms Darby atlikimo terminai pratesiami tokiam pat laiko tarpui
(kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél Siame punkte i$vardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam terminui
(kalendorinémis dienomis), nei yra like nuo Siame punkie iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos.
125.14. jeigu Ulsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties Bendryjy
salygy 7.2 p, allikty pakartoliniy bandymy rezultatai palvirtina, kad Darby rezultatas
afitinka visus teises akiuose, statybos techniniuose reglamentuase, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
suregulivotas ir néra jokiy kity defekly, Darby atlikimo terminas pratgsiamas fiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atliekami Sutarties 7.2. p. numatyli pakartotiniai
bandymai.
12.5.1.5. jeigu pasikeitia Darby sudélls dél Uzsakovo kaltés ar dél
objektyviy, nepriklausandiy nuo abiejy Safiy aplinkybiy ir dél sios prieZasties yra
objektyviai bitinas Sutartyje numatyty terminy pralesimas.
126. Darby apimties/sudéties irfar Kainos irfar atlikimo terminy pasikedimai
fforminami abiejy Saliy pasirasomu susitarimu, kur rucdia Uzsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangavas vengia pasiradyti Siame punkte nurodytg i UZsakovo puses
pasirasyta susitarima (ty. nepasiraso jo per 5 darbo dieny laikotarp{ nuo Uzsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, iskyrus atvejus, kai UZzsakovo paruosto susitarimo
projekias akivaizdZiai priedtaraujaineatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby
vykdymo eigos, apimties, ieminy, Kainos karegavimo taisykliu/principy ir Rangovas
pateikia argumentuoty radytin nesutikimg pasira$yti susitarima, {vardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo pasiradyti susitarimg prieZastis), Darby
apimtis/sudétis irfar Kaina ic/ar atlikimo terminai laikomi pasikeitusiais autbmatiskai
pagal UZsakovo paruodto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiradymas
i§ Rangovo pusés yra lakkomas esminiu Sutarties pazeidimu.
127. Salys susitaria, kad Sios Sutarties atvilglu tie atvejai irfar aplinkybes,
kurias Rangovas turéjo ir‘ar galéjo numatyti ar isivertinti Sutarties sudarymo metu,
negali boti laikemos objektyviomis né nuo vienos i§ Salies nepriklausanciomis
aplinkybémis,
28 Kiti Sutarties salygy keitimai gali bati atliekami, esant Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. salygoms.

13.  DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131 Salys susitaria, kad primant ~ perduodant Darbus pagal $ios Sutarlies
Bendryjy salygy skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai (F2). pazymos
apie atlikty darby verte (F3) ir saskaitos-faktiros Uzsakowui turi biti pateikiami ne
véliau kaip iki Atlikly darby akio sudarymo kalendorinio menesio 25 dienos.

13.2.  Sutarties Specialiosios safygose nustatytu periodiskumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodo/jvykio pabaigos, Rangovas jsipareigaja
parengti bei pateikti Uzsakovui tvitinti Sutarlies Bendryjy salygy priede Nr. 1
nustatytos formos Aflikty darby aktg (F2) Darbams, kurivos Rangovas tinkamai
atliko per §{ perioda,

133,  Rangovo ulpildytus Aflikty darby aktus UZsakovas patvirtina arba
pareiskia argumentuota nesutikimg per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyts
terming, kuris pradedamas skaiéiuoti nuo Atlikty darby akto (F2) gavimo dienos.
134.  Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyts teming
Uzsakovas nepatvirtinga Rangovo pateikto Afikty darby akio ir nepareidkia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad Uzsakovas Atlikiy darby akla (F2) patvirtino

ir kad visi Darbai, nurodyti Atlikty darby akte, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Adikty
darby akte.

135,  Uzsakovui patvitinus Atlikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas jsipareigoja pateikti Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos
Pasyma apie atlikty darby verte (F3) ir saskailg-faktira Afikty darby akte
nurodytiems atliktiems darbams. Aukstiau Siame punkte nurodytus dokumentus
Uzsakovas patvirlina ne veliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.
136.  Jeigu Uzsakovas pagristai patvirtina ir priima tik dalj Atlikty darby akle
nurodyty darby, Rangovas {sipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perradyti Atlikty
darby akta bei pateikti j| UZsakovui kartu su Pazyma apie atlikty darby verg (F3) ir
alitinkama sagkaita-faktiira, nurodydamas Siuose dokumentuose tik tuos darbus,
kurie allikti tinkamai, ir kuriucs patvirtino Uzsakovas.

13.7.  Tuo atveju, jeigu Uzsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atiikty darby
akto dél trikumy, Rangovas privalo juos iStaisyti per UZsakovo nurodyta protinga
terming ir i§ naujo organizuoti Darby priémima - perdavima,

138,  UZsakovas Allikty darby aktals priima Darbus i§ Rangovo pagal apimij.
Allikty darby aktai yra tiktai juose nurodyty Darby atiikimo apimciy fakig
patvirtinanlys dokumentai, ta%iau jie néra ir jokiais atvejais negali bati traktuojami
kaip Darty allikimo tinkamuma irfar kokybés irfar baigtumo palvirtinimas,

13.9.  Darbai yra lalkomi tinkamai atiiktais tiktal Salims patvidinus Galutinj darby
priemimo-perdavimo akig, kurio forma pateikiama Sutarties Bendryjy salygy priede
Nr. 1. Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas patvirtina Darby atlikimo ir
kokybés tinkamuma, baigtuma, atitikima Sutarties salygoms bei Objekio atsitikfinio
Zuvimo ar sugedimo rizikos pergjimg UZsakowvui.

13.10.  Galutinj darby priemimo - perdavimo akta Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirtinti  kai: a} aflikti visi Sutartyje numatyti Darbai, i§skyrus smulkius
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objeko ir kuriy jvykdyma,
Uzsakovas leidZia atidéti Galutiniame darby prigmimo — perdavimo akte nurodytu
terminu, bei Objeklas/Objekto statyba teisés akfy nustatyta tvarka yra uZbaigtas
(pripazistamas tinkamu naudot) , b) Rangovas pateikia UZsakovui priimiing
garantinio laikotarpio garantija/laidavimo radta, i$skyrus atvejus, kai Rangowui
prievole pateikti Siame punkte numatyta uZtikrinimo priemone Sutarlies
Specidliosiose  salygose nenumatyta; c) pateikta visa techniné Objekio
dokumentacija; d) tinkamai {vykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai.

1341, Uszsakovas tinkamai parengts bei pateikia Galutin| darby priémimo -
perdavimo akta patvitina arba pateikia motyvuots atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatyta terming nuo jo gavimo.

14, ATSISKATYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Sutarties Specialiosiose safygose nenurodyta kitaip, Rangovas
Darbus atlieka be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Rangovui mokejimai vykdomi
u? faktiskai atliktus ir Uzsakovui priduotus darbus, mokgjimus atliekant ne veliau
kaip per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktdros gavimo
dienos, UZsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudetinguma bei specifikg uri teise
pratesti mokejimo terming iki 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PYM
saskaitos ~ faktlros gavimo dienos, | PVM saskaitas - fakttras gali bati {raukiami
tiktai Uzsakovo priimti darbai.

142 Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus
atlieka UZsakovui mokant avansin| (-ius) mokejima (-us), tokiu atveju Sutarties
Specialiosiose salygose nurodyto dyd2io nuo Kainos/ar jos dalies, avansin| (-ius)
mokejimg (-us) UZsakovas atlieka per Sutarties Specialiosiose salygose nustatytos
trukmés darbo dieny terming, kuris pradedamas skaidiuoti po to, kai Rangovas
pateikia UZsakowui ekvivalentinés sumos saskaita avansiniam mokejimui ir pateikia
UZsakovui avansinio mokejimo utikrinimg, avansinio mokeéjime dydZivi pagal
Sutarties Specialiose salygose numatytas salygas. Saskaity avansiniam(-s)
apmokéjimui(-ams} bei avansinio mokgjimo uztikrnimg Rangovas pateikia per
Sutarties Specialiosiose salygose numatyta terming,

143, Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra
atliekamas avansinis (-ial) mokejimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka pateiktos PVM saskaitos - faktiros Kainos suma be PVM
pimiausia yra dengiama i§ sumokéto avanso Sutarties Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio procentu. Likusi(-ios) PYM saskailos - faktOros Kainos suma(-os)
{kuriy nepadengia avansas) ir visa PVM saskaitoje — fakidroje nurodyta PVM suma,
kuriai teisés akty nustatyta tvarka netaikomas atvirkStinio PVM apmokestinimo
mechanizmas, sumokama tiesiogiai Rangovui.

144. Sutarties Bendnyjy salygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka
mokejimai vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Sutarties Specialiosiose salygose
numatyta Kainos dalis procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyla Sutarties
Specialiosiose salygose, sumokama ne véliau kaip per 30 (trisdedimi) kalendoriniy
dieny nuo Galutinio perdavimo-priémima akto bei PVM saskaitos - fakttros gavimo
dienos, UZsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudétinguma bei specifika turi teisg
pratesti mokéjimo terming iki 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Galutinio
perdavimo-priémimo akto bei PVM saskaitos — fakilros gavimo dienos

145 Tuo atveju, jeigu po Aflikty darby akto pasiraSymo paaidkéja, kad
Rangovas tam tikn) darby neatliko ar atliko nepilnai, bet juos jrauké | atitinkama
Atlikty darby akta, UZsakovas furi teise kita atsiskaitymo menesj atitinkama suma
sumazinti Uzsakovo Rangowvui mokéting sumg pagal pastarojo atitinkama suma
pateikia sumazZinta pateikiamy Atlikty darby akta ir krediting PVM sqskait — faktdra.
[vykus Siame punkte numatyloms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikli sumazinig



Alikty darby aklg ir krediting PVM saskaita - faktiirg ne veliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo gavime dianos.
146, Uzsakovas turi teise sulaikyll mokéjimus, jeigu Rangovas:
146.1. Nepateikia Sloje Sutaryje numatyty uztikdnimo priemoniy ar civilinés
atsakomybés draudimy polisy;
Neistaiso aflikty Darby defekty;
Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atikimo terminy;
Nevykdo Statybos darby wykdymo protokoluose nurodomy darby,
nesllaiko temminy bei kity relkalavimiy;
Pasalings defektus, neuztikrina/nesilaiko visos darby apimties kokybes
relkalavimy
147 Uzsakovas lurf teisg Bskalciuoti 5 Rangovul pagal Sutarl] moketiny sumy
pagristo dydzio sumas (arba sulalkyli jy mokéjima) nuostoliams bei kilems jo
reikalavimams pagal Sutart] atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
paalinti. Visos pagal Sutar| Uzsakovui Rangovo priklausantios moketi nelesybos
ar nuostally atiyginimo sumos, gall bitl dengiamas ne ginéo arka Uzsakovo pagal
Sufarf] Rangovul mokamy ar priklausanciy moketi moksjimy saskaita, tal yra,
Uzsakovui vienadaliskal [skaitant vienards| prisdprieSin reikalavima atitinkamai
sumal. 1§ anksto apie tal Informucjant Rangova,

146.2
14.6.3.
14.6.4.

14.65.

15.  KOKYBES GARANTIIOS

151, Garantinis 1erminas Sutarties pagrindu atlikiems statybos darbams yra §
melal, pasleptiems darbams - 10 maty, o jeigu buve nustatyta 8luose pasiéplucse
darbuose fyCla pasléply defekty — 20 mety. Darbu vykdymui panaudot
(sumantuoty) ir pagal Sutan pristatyty Prekly garantinis teminas - pagal gamintofo
garantija, bet ne trumpesnis kaip Sutariies Specialiosiose salyqose inar Techninése
salygose hurodytas lafkolarpls.

162  Garantinlal terminal, nurodyti Sutarties Bendnyjy salygy 15.1. punkig, yra
suleikiami bel apima visus Darbus, fiems panaudolas Medziagas, |ranga hel
Priemones, o taip pal visas ju sudétines dalls, [§skyrus toms greital besidévingioms
Medziagoms, [rangai bel Priemonéms, kurioms, remiantis Sularties Specialinsiomis
salygomis irfar Techninémis salygomis, garanfija nefalkoma. o taip pat Hskyrus
atvejus, kal, remiantis Sutarfies Specialiosiomis salygomis rfar Techninémis
sglygomis, alitinkamoms Medziagoms ar Darbams talkoma trumpesnés trukmés,
lyginant su nurodyta Sutaries 15.1 punkle, garaniija. Garanliniai ferminal
pradedami skaifiuoti nuo Galutinio darby priémimo - perdavimo akio pastradymo
dienos.

163, Garanlija netalkoma, jelau Rangovas frodo, kad Darby trokumai atsirado
dél Uzsakovo kallés, ne pagal Rangovo paleikias eksploatavimo instrukefas
eksploatuojant Objekta, arba tre€iyjy asmenyy veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiu, -arba Ir kiais atvefais, Jelgu tokle numanti Sutarties Specialiosiose
sglygose. Garantiniu laikotamplu Uzsakovas furi teise savarankiSkal keisti ar
sutvarkyli [rangos dalis su irikumas irfar Salinti kitus Darby iriar Prekiy defektus tik
wo atveju, kal yra gautas bet kokia forma ([skaitant ir elektronine) rasytinis Rangovo
sulikimas arba Sularties Bendryy salyay 155 p numatylu atveiu bei laikenitis
Sutarties Bendryjy salygy 15.5 punkle nustatytos tvarkes, iskyrus atvejus, jei
nealidélioinas trokumuy/delekty padalinimas reikalingas siekiant isvengti ar
sumazinti dél tokiy Irikumu ar defekty| atsiradusia ar greslanéia Zala arbe avarija.
154, Rangovas pilnai ir visa apimlimi atssko, kad Darbams atliki boty
panaudotos lokios MedZagos, [ranga, Priemongs, kuriy savybés per ekonomiSkai
pagrisia Darby rezulfato (Objekto) naudofimo trukme uZtikrinky esminius statinio
relkatavimus, numatylus galiojantivose leisés akluose,

155, Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo aklo pasiragymo, o taip
pal garantiniu Etkotamply Baiskejusius trikumus (defekdus) ipareigofa pinal
pasalinti ne véllau kaip per Sutarfies Specialiosinse salygose numatytg arba per
atskiral su Uzsakovu radtu suderinta terming. Jelgu Rangovas nepadalina Uzsakovo
nurodyty trikumy (defekiy) per Siame punkle nurodyta terming, Uzsakovas gali pats
pasalinti trikumus (defeklus) arba pasamdytl fre€iuosius asmenis Uikumams
(defektams) pasalinti. Tokiu atveju Rangovas privakés atiyginti Uzsakovui visas jo
patitas ilaidas ir nuostolius, susijusius su trokumy (defekly) uZfiksavimy irar
pasalinimy bei dél trikumy (defekty) nepadalinimo atsiradusia falafnuostolius, Lz
Uzsakovo pasitelkto treciojo asmens atlikly trikumy (defekly) pagalinimo. darby
kokybe atsako Siuos frokumy (defekiy) pasalinimo darbus afiikes tretysis asmuo.
Visos Siame punkte numatytos nuostatos talkomas ir dél Rangovo atliiy darby
paaiSkejusiy irikumy (defekiy) padarylos 2alos alitalsymul/pagalinimul,

166. Garanlinia lalkotamlo metu alsiradus Darby/Darbams atiikti panaudoty
(sumontuotiy) Prekiy defektams, garantinis lalkotarpis tal DarbyPrekly dalial yra
sustabdomas lakotarplui nuo Uzsakevo pirmoje pranedimo aple defekius gavimo
dienos ki visidko defekty padalinimo dienos. Po visigko defekty pasalinimo
garantinis leminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kudam buvo sustabdytas, Kai
Darby, jiems panaudoty Prekly komplekiuojamoli detals pakeidiama garantiniy
lalkotarpiu, naujai detalel talkomas toks pat garantijos ferminas, koks &ta Sutartimi
ya rustatylas allinkamiems Darbams (garantijos (erminas toklal  detalsi
skaitiuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo Uizsakovui dienos),

167 Uzsakovas fud teise pareliali reikalavimus el ik (defekiy)
pasalinimo, o taip pat remtis tek akivaizdZiy, tiek ir pastépy trokumy (defekty) fakiu
visg garantin| terming, fet ir tals atvelais, jelgu Uzsakovas priemé darbug i
nepatikrines.

16.  DRAUDIMAI, UZTIKRINIMAI

@

161, Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo
laikotarpiu bei Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta laikotap] nuo Darby
pabaigos ir atitikti Lietuvos Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus.
Rangovas taip pat privalo pateikti Uzsakovui per Sutarties Specialiosiose salygose
numalyta terming, Rangovo civilinés alsakamybés privatomojo draudimo sutarti
(polisa) bel jo apmokejima patvirtinantius dokumentus. [vykus draudiminiam jvykiui,
Rangovas ne valiau kaip por 7 (septynlas) darbo dienas nuo Bmokas pagal
draudimo sutani| (polisa) iSmakéjimo dienos privalo atstalyli dralidimo sumg iki
Sutaries Specialiosiose  sdlygose nurodytos  pradings  draudimo  sumos,
papidydamas draudimo sutar (polisa) arba sudarydamas nauja draudimo sutart]
(polisa) ir pataikti atitinkamus [rodymus Uzsakovul. Remlants civilings alsakomybes
draudimo sutartiml (polisu) francizé vienam draudiminiam jvykiul privalo bati ne
didesné kaip nuredyta Sutarties Specialiosios salyaose. Jeigu Rangovas per
Sulartyje nurodytus terminus Sulartyje nustalyta tvarka neapdraudzia savo civilings
atsakomybés, Uizsakovas luri teisg pals apdraustl Rangovo civiling atsakomybe,
isskaitant i§ Rangovul uz Darbus mokétiny sumy UZsakove sumokétas draudimo
imokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutartj mokétinas sumas.

16.2.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendrovéje apdrausti  projekluotojo  civiling  atsakemybe
privalomutju draudimu, arba tokiu draudimu turi apsidrausli Rangovo samdomi
Subrangova (jei projektavimo darbams Rangovas pastelks subrangovus), toks
draudimas (draudimo latkotarpis) turl galioli visu Darby atikimo laikotamiu bei
Sularties Specialiosiose sqlygose nurodyta lalkotarp] nuo Darby pabaigos ir atitikti
Lietuvos Respublikos statybos [statymo kellamus refkalavimus. Rangovas talp pat
privalo palelkti Uzsakovul per Sutarties Specialiosiose sqlygose numatyta termina,
projekiuotojo civilings: atsakomybés privalomoje draudimo sutar (polisa) bel jo
apmokéima  patvitinancius dokumentus arba, jel pareigg apsidrausti $iame
Sutarties punkle nuodytals draudimais WA Rangovo samdomi Subrangovai,
Rangovas privalo ultikrinti, kad Subrangoval lokials draudimais apsidrausty, o
esant UZsakovo pradymul, pateikii per 10 (desimt) kalendoriniy dieny Lzsakovui
atitinkamus polisus (ar jy kopijas) bei Jy apmokéjima patvirinan&ius dokumentus
lvykus draudiminiam [vykivl, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septyniss) darbo
dienas nuo Bmokos pagal draudimo sutart| (polisa) Bmokejimo disnos privalo
alstalyti {arba [pareigoli tai padaryli Subrangovus) draudimo suma ki Sutarties
Specialiosiose salygose nurodylos pradings draudimo sumos, ir pateikli atitinkamus
[rodymus UzZsakovul, Remiantis civilings alsakomybés draudimo sutarimi (polisu)
frantizé vienam draudiminiam fuykiui privalo biti ne didesné kaip nurodyta Sutarties
Speclaliosios salygose. Jelgu Rangovas arba Subrangoval per Sulartyje nurodytus
lerminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudfia savo civilings atsakomybés,
UzZsakovas luri teisg pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe,
iskaitant i Rangowul uz Darbus mokéting sumy Uzsakovo sumokétas draudimo
imokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutartj moketinas sumas.

1683.  Tuo aveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo patelkli Uzsakovul prifmtino banko garantija(-as) (banko gamantjoms visais
atvejals taikom| besglygiskumo ir neatiaukiamumo kritedjal), irfarba draudimo
bendrovis iSdunty (-us] Isldavimo radta (-us) (avansinio apmokfimo irlar sutarties
[vykdymo Irlar  garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uitiknini, kad &os
garanljosfiaidavimo raStal atifikty Sutarties Specialiosiose salygose numatytus
relkalavimus dél galiojimo termino, sumos, o taip pal kitus Sulariyje numatylus
relkalavimus. Rangove UZsakovul patelklamy garantilyaldayimo radty dalyky turi
bilti Rangovo prievoliy pagal Sutarties dokumentus neprykdymas ar netinkamas
fvykidymas. Gatantjos/aidavimo rastal privalo jsigalioti jy iSdavimo diena, Kartu su
naranlijps/iaidavimo radty onginalais Rangovas privalo patelkd] UZsakovui tinkamal
pavirtintus laidavimofgarantijos: sularties nuoradus bei tokil rasty bel sutartiy
apmokefima_ patvirinancius dokumentus. Jel Sutarties Speciallosiose salygose
nenumatyta kitaip, Rangovui suteiklama teisé patiam nuspresti, ar patelidi banko ar
draudimo bendrovés iSduodamas Sularfles Specialiose salygose nurodytas
uztikrinimo prismones. Esant Uzsakovo radyfiniam sutikimui, vieto] Siama punkie ir
Sutarfies Specialiosiose salygose nuradyty banko irar draudimo bendrovés
isduodamy garantjylaidavimo rasty, UZsakovu gall bull pateikiamos kity Uzsakovui
priimtiny treciyjy asmeny garantipsfaidavimal UZsakovul priintinomis salygomis.
Pagal 3] Sutarties punkta Rangova patelktas banko garantijos/draudimo bendroves
i3duoto laidavimo rasto, kurio terminas dar néra pasibalges, originalas, gall bof (bet
neprivalo) graZintas Rangovul jo prasymu, 1k tokiu atveju, jel Rangovas yra
tinkamai [vykdes visus Sulartyje numatylus Darbus bei Salims pasirasius Galutinj
darby priémimo — perdavimo akla (skyrus atvejus, kal Sutartis pasibaigia
nepasirasius Galutinio darby prigmimo-perdavimo aklo  pvz. Sutartial nutrakus
Sutarfies 21.6 bei 21.7. punkty pagrindals), minéta dokumenta graZinant Rangovui
per 10 {desiml) darbo dieny nuo Rangavo pradymo gavimo.

164, Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Speciallosiomis salygomis, Rangowul
atiiekami keli avansinial mokejimai, tokiu atveju tufl bati patelkiami atskiri avansinia
apmokéjimo garanbjosfaidavimo radty originalal karlu su Ginkamai patvirintals
garantjosaidavimo sutarties nuorasais dél kiekviano avansinio mokejimo bel tokly
rasty bei sutartiy apmokéfima patvidinanéius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Sufarties Specialiosiose salygose numaiyta, kad avansinio mokejimo panaudojimas
gall botl  uHtikdnimas  Sutaies [wkdymo  garantjaflaidavime @dtu  ir
bankas/draudimo bendrové iSduoda Sularties jvykdymo garantijafiaidavimo rasta,



su avansinio mokgjimo panaudojimo uZtikinimu, tokiu atveju Rangovas pateikli
alskiro () avansinic apmoksjimo garantijosflaidavimo radto (-u) neprivalo.

16.5. Jeigu Rangovo ar prajektuotojo civilinés atsakomybeés privalomasis
draudimas bei avansinio mokéjimo/ Sutarties [vykdymo/garantinio laikotarpio
laidavimo raStas/garantija pasibaigia ankséiau, negu numatyta Sularties
Specialiosiose salygose, [skaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atiikimo terminas
yra pratesiamas ar Darbai uZsitgsla fakiiSkal, tai Rangovas ne véliau kaip 20
(dvideSimt) darbo dieny iki civilinés atsakomybés privalomojo draudimo ir
garantijosflaidavime rato galiojimo pabaigos sipareigoja savo saskaita pratgsti ar
atnaujini  §la  civiings  atsakomybés  privalomojo  draudimo  sutart]  ir
garantijos/laidavimo rasta bei pateikti UZsakovui tal patvirlinancius dokumentus.
16.6.  Salys {viina, kad pried pateikiant UZsakovul laidavimo irfar garantijos
rasty originalius egzempliorius, jy kopijos/tekstai turi bili pateikti UZsakovo Sutarties
Specialiose salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui,

17.  ATLIEKY TVARKYMAS

17.1.  Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
1741 paskiti Rangovo atsakinga darbuotoja, kuris bus afsakingas u2
Rangovo velkioje susidaraniy atiieky tvarkymo organizavima ir kontrole laikantis
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty relkalavimuy;

171.2, pagal ios Sutarties Bendryjy salygy 4 priede pateikta forma sudaryti ir
suderinti su UZsakovu Atlieky valdymo plana;

1713 roSiuoti savo veikloje susidarantias atliekas;

1714, uztikrinti, kad aflieky saugojimas atitikiy aplinkos apsaugos,
priesgaisrings saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

17.1.5. savo veikloje susidarantias alliekas talpinti | savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, maisus ar kilas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

1716 konteineriuose laikinal atliekas sandéliuoti tik su Uzsakovo atsakingu
darbuotoju radtu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekto pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo

dalyje;
17.47 darby vykdymo metu priZioreti iSskirta teritorija, kad ji baty tvarkinga;
17.1.8 laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliangius pavojaus

smonéms bei aplinkal. Siuos konteinerius paZenklinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés)
relkalavimus, bei papildomai anl konteinery nurodyti Rangovo pavadinima,
Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono numerj;

17.1.9. uitikrinti, kad atliekos bty sandéliuojamos tik konteineriuose (i§skyrus
atvejus, kuomet su Uzsakovu i§ anksto rastu suderinama kita nei konteineriuose
atlieky sandéliavimo tvarka);

17.4.10.  organizuoti savalaik susidariusiy atlieky vezima;

17111, i§vezant pavojingas afliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSraSyti
pavojingy atlieky Iydradt, siuntdju nurodant Rangova, o aflieky gamintoju -
UZsakova, skiiaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atiiekos. Atsakingu uz
atlieky siuntejg turi pasiradyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintojg -
Uzsakovo atsakingas darbuolojas;

17.4.12.  perdavus pavojingas aflickas atlieky tvarkytojui ir gavus pasiradyta
pavajingy atlieky lydradtio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvininantios, kad
atliekas prigmé aflieky tvarkytojas, jo kopija per 5 (penkias) darbo dienas perduoti
Uzsakovo atsakingam asmeniui;

17.4.13.  perdavus nepavojingas alliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaZtaraséio
kopija per 5 (penkias) darbo dienas perduoti Uzsakovo atsakingam asmeniui;
17.1.44.  baigus Darbus, UZsakovo atsakingam darbuotojui priduoli tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui i$skirta teritorija. Iki faikinam atfieky saugojimui iskirtos
teritorijos pridavimo U2sakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky iSveZimo, u2 atiieky
saugojimui iskitos teritorjos prieZilrg ir Rangovo veikioje susidarandiy
(susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés
akty reikalavimy atsakingas Rangovas;

17115,  pazeidus aukiCiau nurodytus reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai attyginti UZsakovo, jo
darbuotojy ar trediujy asmeny patirta Zala dél Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

18. DARBUY SAUGA

18.1.  Uzsakovo atstovas ar techning prie2iura atliekantis subjektas jeigu Salys
nesusitaria kitaip ir/ar kitaip nenumatyta Sutartyje:

1811, Rangovui pateikus pradyma iSleidZzia potvark] leidZianii Rangovo
darbuotojams allikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims)
dienoms iki Darby pradzios);

18.1.2. instruktucja Rangovo darby vadova (us) ir darby vykdytojg (us) pries
Darby pradzia,
18.1.3 priduoda Rangovui pagal aktus remontucjama ar rekonstruojamg

irenginj ir Darbo vietoje esamus priesgaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmus,
apsvietimo linklus ir kita jrangg, pries darby pradzia;

18.14. pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui iSradyti (kai
nurodymus i§raso Rangovas);

18.1.5. iSraSo ir iSduoda Rangovui bendrg nurodyma, skirdamas Darho zong,
feritorijg arba iduoda akta - leidima (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00
nustatyta tvarka);

18.1.6 leidzia dirbti pagal:

e

18.1.6.1. Rangovo iSradyta nurodyma ar iéduoty pavedima dibli Uzsakovo
glektros jrenginiuose;

18.1.62. Uisakovo iSradyta bendra nurodyma, nurodyma, pavedimus (Slumos
{renginiuose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal akius ié Rangove Darbo vietoje

esamus: priedgaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmus, apivietimo tinklus ir kit

[rangs,

18.1.8, pastebéjes, kad Rangovo darbuoiojai nevykdo saugos taisykiiy,

prieSgaisriniy  saugos laisykliy reikalavimy bei nustatius kitas aplinkybes,
sudarancias grésme darbuatojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiggs
nuo narkofiniy ar toksiniy medziagy ir ki), Uzsakovo turtui i$ Rangovo darbuotajy
atima leidima jeiti | Uzsakovo teritariiy ir ateltyje 3iy darbuotojy nebejleidzia |
UZsakovo teritorija;

18.1.9. tikrina Rangovo darby vadowy isduolus nurodymus darbams elektros
[renginiuose.

18.2.  Rangovas:

18.2.1. pateikia UZsakovui ne véliau kaip 3 (iris) dienas prie§ Darby pradZia
dartiuotofy sarada, turinéiy teise bufi darby vadovais, darby vykdylojais, brigados
nariais, nurodant jy pareigas ir kvalifikacija. Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais jrenginiais darbuctojy pareigas ir kvalifikacija.

18.2.2. uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby atlikimui astmenys
(iskaitant subrangovus ir jy darbuotojus) furés saugias ir svelkas darbo salygas
(tame tarpe apripinti pirmosios pagalbos rinkinlais), bus tinkamai instruktuoti,
blaivis (ty. efilo alkoholio koncentracia jy kraujyje nevirsys 0,0 promilés),
neapsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiny medziagy, laikysis
priesgaisniniy bei darbuntojy saugos ir sveikatos taisykily, vykdys saugaus Darby
atlikimo Uzsakovo objektuose reikalavimus, numatytus 3ioje Sutartyje. UZsakovas
turi feise uZsakovo tedtorjos ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy
blaivuma,

18.2.3. iduoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakovo elekiros jrenginiuose

18.2.4 pried pradedant darbus sudaro ir suderina su UZsakovu jrengimy, Darbo
viety, saugiy pergjimy, krovininiy srauty, Rangovui i8skirtos teritodjos, patalpos,
remontings jrangos, iSdéstymo schemas;

18.2.5. uftikrina, kad visi jrankial, mechanizmai, pastolial, kopécios, pakélimo
jrengimal, elekirinial ir mechaninial prietaisai ir kita |ranga bei jrengimai bty laikomi
saugioje, su Lizsakovu suderintoje vietoje ir naudofami (aikantis norminiy teisés akty
reikalavimy,

18.2.6. priima i§ Uzsakovo pagal aktus remontuojama ar rekonstrucjama jrenginf ir
Darbo vietoje esamus priedgaisrini inventoriy, kélimo mechanizmus, ap3vietimo
tinklus ir kita |ranga pries Darby pradzig;

18.2.7. alligkant Darbus Silumos {renginiuose gauna i8 Uésakavo aktg-leidimg
(vykdant tik statybos darbus) bendra nurodyma, nurodyma, pavedimg Darby
atlikimui, i5duoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. pried darby pradig, UZsakovul pareikalavus arba darbus vykdant
sudétingomis salygomis arba jei 1ai numatyta Sutartyje, ruodia Darby vykdymo
projektus, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafika, bendras
darbyy saugos priemones;

18.2.9. instruktuoja save darbuotojus;

18.2.10. priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kitq
{ranga baigus Darba;

18.2.11. atsakingas uZ visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy
Uzsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suZeidimus, suzalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsitikimus. Yokie jvyke nelaimingi atsitikimai tiiami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojantius nominius teisés akius dafyvaujant Uzsakovo igaliotam
asmeniui;

18.2.12. uXtikrina, kad nepaliks neuzbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba ftokiose aplinkybese, kurios galéty pakenkli Darbui, sugadinti
irengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus jy vykdyma
etapas.

18.3.  Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) prie§ Darby pradZig
privaio iSklausyti U2sakovo instruktazo.

184. Rangovo darby vadovas priemes i leidzianciojo Darbo viets, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

185. Rangovas nedelsiant turi pranedti Uzsakovo atstovui apie nelaimingg
atsitikimq darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), iSkilusias darbo eigoje, arba
apie 2ala, daroma UZsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

18.6. Rangovas privalo vykdyti UZsakovo parengty lokaliniy teisés akty (tame
tarpe ,Darby elektras jrenginivose organizavimo ir vykdymo tvarka®, Darby
atliekamy aukstyje tvarka® ir pan.) reikalavimus.

18.7. Rangovo darbuotojai dirbdami UZsakova teritorijoje privalo dévéti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyne. Ant darbo drabuziy turi bati imonés
pavadinimas Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmeniniy apsauginiy
priemoniy, kai io reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktai,
naudoti jas darbo metu.

18.8. Jei Sutaties Specialiosiose salygose nenuratyta kitaip, statinio
projektavimo saugos ir sveikalos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir
sveikatos darbe koordinatoriy skifa Rangavas.

19.  KITI SALIY [SIPAREIGOJIMAI



191 Raengovas gsipsreigoja lalku gauti visus retkiamus leidimus, sutikimys,
pazymas, patymejimus, rezoflucias, jsakymus alikti Darbus, iskyrus tuos, kurivos
pagal Sutari alskiai (sipareigoja pateikli Uzsakavas; aple Darbus informuoti
reixiamas tamybas. Zinybas kitas institucijas, jeigu ta bifina padaryfi pagal tefkas
aklus arba kitus imperatyvius dokumentus; nepradeti vykdyli jokiy Darby, kol néra
gautas Darby vykdymul relkalingas leldimas, sulikimas, pafyma, pazyméjimas,
rezoliucija, [sakymas ar kitas bfinas dokumentas. Tuo alveju, jeigu néra gautas
atitinkamas Darby vykdymui reikalingas leidimas, suikimas, pazyma, padyméjimas,
rezeliucija, [sakymas ar kitas bOtinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privalo
pataiktigaull Uzsakovas, Rangovas privalo aple tai Informucti Uzsakova radty

192 Rangovas isipareigoja Darbus vykdyli save rizika ir prisiimti atsitiktinio
Darbylkurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizika visu
Suarliesfjos nuostaty galiolimoivykdymo lalkotarpiy (ki Galutinio darby prigmimo -
perdavimo akto pasiradymo.

193, Vykdant Sutarl] Rangovas privalo lalkytis Uzsakovo Integrustos vadybos
sistemos: poiitikos, nurodytos Sutarties Bendnyy salygy priede Nr. 5 bel viesal
publikucjamos Uzsakovo inlemetiniame finklapyje adresu: hitp:/iwww litesko If

194, Vykdant Sutari] Rangovas privalo lalkytis Uzsakevo Socialinio atsakingumo
principy, publikuojamy viesal Uzsakovo Intemetiniame tinklalapyje adresu:
hitp /fwww ftesko )l bei Sularfies Specialiyjy salygy prieducse . Sociaiinio
atsakingumo  [sipareigofimal arba Sccialinio atsekingumo principai fiekéjams®
nurodyty relkalavimy, jel tokie priedal yra pridedam pre Sularties

20. ATSAKOMYBE

201 Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovul prkiausandiy sumy Sioje Sutaryje
nustatylais teminais ir per 30 (UsdeSimt) dieny nuo Rangovo rasytinia
parekalavimo gavimo. dienos nepaalina pazeidimy, Uzsakovas, Rangovul
parelkalavus, moka Rangovul 0.02% dydo delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumas u2 kiekviena po Slame punkte nuradyta 30 dieny termino udelsty dieng.
202 Rangovul uzdelsus pradeti ifar uzbaigli Darbus ar ju dafj Sutertyje irfar
Grafike nurodytals terminais, Rangovas, Uzsakovul pareikalavus, privalo sumokéti
Uzsakovui bauda, lygiz 0,02 % nuo visos Sutarties Kalnos ug kiekvieng pavéiuota
katendoring diena, pradedant nuo sekancios dienos, kai Rangovul pagal Sutart] kyla
prievolé pradédi ifar uZbaigt Darbus ar jy dalj. Rangovui uzdelsus pradédi Irfar
uzbaighi Darbus ar jy dal| Sutartyje irlar Grafike nurodytais terminals ligiau nel 7
{seplynias) kalendonines dienas, Rangovas, Uzsakowul pareikalavus, privalo
sumoket Uzsakovul bauda, lygig 0.2 % nun visos Sutarties Kainos u# kigkvieng
papiidomai pavéiuoty kalendaring diena.

203 Rangovui uzdelsus patelkll, nepatelkus (nepratesus/neatnaujinus) arba
patelkus netinkama civilinés atsakomybés draudimo sutart] {polisa) ar savo prievaliy
fvykdymo utikninimo priemone. numatyta Sioje Sularlyje, Rangovas, Uzsakovul
parelkalavus, privalo sumoketi Uzsakovui baud, lygia 0.02 % nuo visas Sutarties
Kainos uz kiekvieng pavéluota ar nepateikimo Suiartyje nustatytais lerminais
kalendoring diena nuo paraikalavimo pataiinti pazeidimus dienas.

204, Uz neatikius, netinkamai atiiktus Darby trikumy (defekty) Safinimo darbus,
iskaitant ir garantiniu laikotarply, Rangovas Uzsakowul parelkalavus, privalo
sumokéli Uzsakovul Sutarties Specialiose salygose numatyto dycZio bauda uZ
kiekvienq dieng uz kiskviena atvej|

205 Rangovas, pazeldes pareiga dalyvaull susirinkimuose, Jel tokio dalyvavimo
nepateising objektyviomis nuo Jo nepriklausandiomis priezastimis, irlar vykdyti
susirinkimij protokoliose uifiksuolus sprendimus, uz kiekviena &ios parelaos
pazeidimo fakiy Uzsakovul pareikalavus privalo sumokéti Ussakowul 290(dvieju
Aimty devyniasdesimties) euny bauda,

206.  Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uZbaigimo nepasalings
statybinly Siuksliy arba nefvykdes Bendryjy salyay 17 skyriuje numatyly atlieky
tvarkymo relkalavimy, uz kiekvieng uzdeist dieng Iki pazeidimas bus pasalintas,
Uzsakovul pareikalavus, privalo sumokafi Uzsakovul 15 (penkiolikos) euny bauda,
207 Tals atvejals, kai Ulsakevo faaliofi asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai itlar tratiefi asmanys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby allikimo
metu girlauja Irfar yra apsvaige nuo alloholio, narkotiniy, foksiniy irfar psichotropiniy
medZiagy, Rangovas moka UZsakovul B70 (asluoniy Simty seplyniasdesimties)
euny bauda uZ kiekviena apsvaigus| nuo mingty medziagy asmen| kiekvienu tokio
fakto nustatymo atveju. Apsvaigimolgitumo fakfas uffiksuojamas suradant akla, |
‘apsvaigimolgitumo fakto ufiksavima lur bah kvie&lamas ir Rangovo atstovas, kuris
| Uzsakovo nurodyta vieta Rangovo darbuolojy irfar trediyjy asmeny, u2 kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimolgitumo fakiui ufiksuoll privalo atvyki per
maksimalial trumpg, ne ilgesn| kaip 2 (dvieju) valandy nuo Usakovo kviefimo
telefonulelektroniniu pastu temming, Tup atvelu, feigu Rangovas per slame punkte
nurodyty lalkotarp| neatvyksta, Uzsakovas apsvaigimo/gintume fakly turi telse
uffiksuoll pasiraSydamas aklq vienasalisksi, diame akte patymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyta terming faklo uZfiksuoll neatvyko, Tokiy
alveju Slo fakio uXfiksavimo dokumantal turi bou perduoti Rangowul per 5 {penkias)
darbo dienas.

208.  Tuo alveju, jeigu Rangovo ar tredijy asmeny, uZ Kurios atsakingas
Rangovas, darbuotojal paZeldia saugos darbe laisykles, Rangovas uz kiekviena
lokj atvejj privalo sumokéll Uzsakovul 60 (SeSiasdesimties) euny bauda. Lizsakovas
sulaikes feriforfloje darby saugos relkalavimy nesiialkant] Rangovo ar trediojo
asmens, uz kur| atsakingas Rangovas, darbuotojy, nedelsiant Zod3u Irar
elekironiniu pasty informuoja Rangova ir kvieia i tokio fakio forminimul akiu.

Rangovas { UZsakovo nurodyfq viets dél saugos darbe taisykliy paZeidimo fakto
fforminimo kvietiames ir aktas suraSomas Sularties Bendryjy salyay 20.7 punkte
numalyla tvarka. Jelgu saugos darbe padeidimo faktas néra testinis Ir fis pasibaigia
pries alvykstant Rangovui, i aplinkyb¢: neatieid?ia Rangova nuo pareigos pasirasyti
Slame punkte nurodyta akia,

208 Jeigu dél lo, jog Rangovas ar wediyy asmeny, ui kuruos atsakingas
Rangovas, darbuolojai paZeldsiz saugos darbe talsykles I dél o yksta
nelaimingas atsitkimas, Rangovas uZ kiekvieng tok| alvej privalo sumokst
Uzsakovui 580 (penkiy Simty astuoniasdedimties) euny bauds, Aukidiau nurodytas
baudos dydis Sally yra laikomas leisingu ir protingu, kadangl, fyykus Siame punkle
numatylai aplinkybel, bus pakenkta Uzsakovo dalykinei reputacijai.

2010. Rangovas, uz nepatelkta perioding ataskaity aple Darbus IWarba
nepateikta detalizuota periodin] Darby Grafikg Ulsakovo organizuciamame
susirinkime UzZsakavul pareikalavus privalo sumoketi Uzsakowsi 290 (dviejy Simty
devyniasdesimties) eury bauda,

20.11. Rangovui uidelsus pateikti Uzsakovui Atlkly darby aktg ar PYM saskaita-
fakiorg ar Pazyma aple allkly darby vertg, UZsakovas turi telse atsisakyll jucs
prilmti ik kit atifinkamo penodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti
makejimus uz Sluos Darbus.

20.12. Sutartyje nurodylos nelesybos yra taikomos minimalials ir paplidomy
[redingjima  nereikalaujanéials dél Sutaies pazeidimo nukentéjusios Salies
nuostoliais. Netesybos tur biti sumakamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo alinkamo reikalavimo gavimo. Uzsakovas tur teise ne gindo Ivarka
iSskaityli netesybas if Rangovul mokeétiny sumy. Netesyby sumokejimas neatleidia
o pareigos jvykdyti isipareigojima bei nepanalkina galimybes taikyt kitas Sutartyje
irlar teisés aktuose numalylas padeisty leisiy gynybos priemones, tame tame
atlygintl Kilai Saliai visus dél to patifus nuostolius, Rangovas patvitina, jog
suprania, kad aukséiau nurodyti netesyby dyd¥iai yra parinkil atsttveliant | tal, kad
griedtas ir savalalkis sutartiniy sipareigojimy vykdymas turl U2sakovui esmings
ralkdmas.

2013, Jel taip numatyta Sutaries Specialiosiose salygose, bandm galimy
pritalkyli pagal Sia Swularf] netesybu (delspinigial ir baudos) suma visu Sutarties
galiojimo laikotarpiu Saliy susitarimu negall virsyt Sutaries Specialiose salyaose
numatytos Sutariies Kainns dalles procentais,

21.  SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211, Uisakovas turi felse vienaalidkal, nesikreipdamas | teisma, nutraukti
Sutarl| dél Rangovo kaltés, I anksio ispdjes apie tai Rangova rastu pries 14
{keturiolika) kalendoriniy disny, jelgu:

2111, Rangovas atsilieka nuo Darby atiikimo tarpinly ir/ar galuliniy Darby
lerminy, pustalyti| Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Lizsakovo
ispejimo dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia relkiama Darby progreso

(su Darby rezultatals nepasiveja numatyty tarpiniy irlar galutiniy Darby terminy,

nusiatyty pagal Sutart]);

2112 Rangovas afieka Darbus taip, kad jy balgli i numaiytos pagal Sutar]
Darby pabaigos pasidaro aidkiai negalima. irfarba Rangovas nevykdo Darty
vykdymo protokoly, irarba Sutarties salygy irarba leisés akty bei nofmatyviniy
statybos fechninly dokumenty refkalaviny,

2113 lelgu Rangovas nesllalko Sutarfies salygy dél Darby kokybés iarba
naudoja netinkamas Mediagas, Priemones, |rengimus, inarba nelinkamai atiieka
Darbus ir Sutarlyje nustatytais terminals nepaSaling trakumy (defekty) Inarba elgiasi
Kitalp, ‘nei numatyts Sufarlyje ir dél o Uzsakovas tun pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uzbaigh Darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakevui Grafike
nustatytals terminais;

2114, jelgu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia wykdyt  sutartiniy
isipareigojimy Ir, Uzsakowui pareikalavus, nepatelkia patikimi frodymiy dél jmanomo
Siu isipareigojimy vykdymo ateitje:

2115 Rangovas iigiau kaip 14 (keluriolika) kalendoriniiy dieny veluoja
pateiiiatmaujintipratesti civiinés atsakomybés draudima ar Sioje Sutartyje
numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemenes ar nors viena i ju;

2116, dél kity esminly Sutarties pazeidimy,

212, Nutraukiant Sutarf] auki&iau numalytais pagrindals, Rangovas Ikl Sutarties
nutraukima dienos privala:

21.2.1. nutraukti Darbus;

2122 Uzsakovui pageidaujant, sudaryli salygas UZsakavul perimti visas
Prekes ivfar kitg Darby atlikimul naudofama turta;

21.23, nedaryti paplidomy uZsakymy, nesudarineti su Darbais susfiusiy
sutarndiu;
2124, Uzsakovul pageidaujant, perduoti UZsakovui ar jo igaliotam asmeniui

Uzsakovo nurodylas teises ir pareigas pagal Sutarlis su (rediaisiais asmenimis,
pasiraant trifal| susitarimay

2125, fmlis visy bdtiny priemonly Rangovo trtui, galindiam pereitl ar
perejusiam UZsskovo nuosavybén, apsaugoti;
2128, patalinii 5 StaybvielesDarby  vykdymo  vielos  UZsakovo

nepageidaujamas perimti visas Prekes irfar kitg Darby atiikimui naudojama turtg;
2127. vykdyti Uzsakovo nurodymus, bifinus Sutartiai nulraukti ir Darby
perdavimul,

213, Uzsakovas, nutraukdamas Sutari Bendryjy salygy 21.1 punkte numatytais
pagrindals. o taip pat kitals pagrindais dél Rangovo kaltés, turi teise refkataull 1§
Rangavo sumokét arba turi teise igskaidiuot & Rangovui moketiny sumy Sutarties



Specialiosiose salygose nurodyla bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél
to Uzsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadangia Siame punkte numatyta bauda
arba panaudoti Sutarties jvykdymo utiknnima,

214. Rangovas turi leisg vienaSaliskal, nesikreipdamas | leisma, nutraukt
Sutart] i§ anksto jspéjes apie tal UZsakova radtu prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, jeigu:

2141, Uzsakovas, nesant pagristoms aplinkybéms, neatsiskaito su Rangovu
uz tinkamai atliktus ir priduotus Darbus ilgiau kaip 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo jspéjima, nurodyto Bendnyjy salygy 20,1 punkte, termino pabaigos;
2142 Uzsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartinil| [sipareigojimy
ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy
{siparelgojimy vykdymo ateityje;

214.3. Darbai dél esminiy UZsakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Sutarfies Bendryy salygy 1223 punklas) ligiau kaip 90 (devyniasdesiml)
kalendoriniy dienu, jei Salys nesusitaria kitaip

215 Jeigu Rangovas nutrauké Sutad] Sutarbes Bendnyjy salyoy 214 p.
numatytais pagrindais, jis turl telse gautl allyginima uZ tinkamai alliktus Darbus ir iki
praneSimo apie Sularfies nuiraukimg dienos isigytas ir Uzsakowul Uzsakovo
sutikimu perductas Prekes, |rangg ir Priemones, o taip pat UZsakovas, Rangovo
pareikalavimu, prvalo sumokéti Rangovui Sutarfies Specialiosiose salygose
numatyto dydzio, bauda ir aflyainti visus dél 1o Rangovo patirtus nuostolius, tiek kiek
Ju nepadengia Uzsakovo Rangovui dél Sutarties nutraukimo mokama bauda.

216,  \Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutart dél bet kuriy kity priezasciy, apie tai
rastu jspéjes Rangova pried 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumokéti Rangovui uZ tinkamai atiiktus Darbus, iki pranedimo apie Sutarties
nutraukima, dienos jsigytas ir UZsakovui, UZsakovo sutiimu perduotas Prekes,
[ranga ir Priemones bei atlyginti visus dél tokio Sutarlies nutraukimo Rangovo
patirtus fiesioginius nuostolivs.

21.7.  Sutartis gali boti nutraukta rasyliniu 3aliy sutarimu.

22.  SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

22.1. Salys pareiSkia ir garantuoja, kad:
2211 Sutartis nepriedtarauja Sally interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi 8ios Sutartles teisétam sudarymui, galiofimui i vykdymui botinl Sally
kompetentingy organy sprendimai ir gauti atitinkami jy pritarimai, o Sutar
pasiraantis atstovas sudaro $la Sutarti nepazeisdamas savo kompetencijos;
2242, Sutaies sudarymas, jos vykdymas nepaleidiia kiekvieng Sall
saistanciy akly, teismy ar asbifrazy sprendimy ir kity Sal| jpareigojanéiy dokumenty,
taip pat Salitgakclninkq. kredftoriy ar kity trediyjy esmeny teisiy ir teiséty interest;
2213 alys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg Ir lurindiy esminés
relkimes §ios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacijg ir §i informacija nera
klaidinanti;
2214 nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokie Salies nemokumo,
bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;
22158, Sutarti sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties
nuostatose uzfiksuotas sglygas.
222 Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:
2221. jis bei jo jsipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby pradzios
bus gave visus bdtinus leidimus, licencijas, atestacijos pazyméjimus ir kitus
dokumentus, jgalinangius Rangova tinkamai {vykdyti Sioje Sutardyje numatytus
isipareigajimus;
2222 pries Sutarties sudaryma yra susipaZings su visais UZsakovo ikl
Sutaries pasira$ymo jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos iSsamiai
i§analizavo, patikrino, jokiy neaidkumy dél ju neturi, Siose dokumentuose esanios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutarlimi prisiimtus
{sipareigojimus.
2223 Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt
pajégumai leidia jam tinkamai jvykdyti i$ Sutarties kylanéius isipareigojimus bei
utikrinti aukSciausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybe.
2224 Rangovo, jo pasitelkty Subrangovy kvalifikacija (jeigu buvo vertinama
Subrangovy kvalifikacija) visa Sutarties vykdymo laikotarp| atitiks Pitkimo
dokumenty reikalavimus bei visa Sutarties vykdymo laikotarp] dél Rangovo, jo
pasitelkty Subrangovy nebus pasalinimo pagrindy, nurodyty Pirkimo
dokumentuose.
223.  Salys patviting, kad Sutarties Bendrujy salygy 22.1 i 22.2 punkiuose savo
duotus pareiskimus ir garantijas padaré siekdamos itikinti viena kita sudaryti 3ig
Sutartj, ir kad Sutarf] sudaré, remdamosi ir pilnai pasikiiaudamos kiekvienu i§ Siy
pareiskimy ir garandijy.
224, Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ Sutarties Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2
punktuose padaryty pareiskimy ir garantjy, Sutarties sudarymo dieng ir bet kuriuo
kitu Sutarties galiojimo metu yra tikri ir teisingi visomis esminemis salygomis, ir kad
nei viename §iy pareiskimy ir garantijy néra praleistas joks momentas, leidziantis
daryt tokj pareiskima, ir garantijg Waidinanéiais ar turiniais kita prasme. Bet kuriuo
metu Sutarties gallojimo terminu bet kuri 1§ Saliy turi teise pareikatauti kitos Salles
patvirting, kad Sie pareiSkimai ir garanfijos yra teisingos tokio pradymo gavimo
diena.
25, Ja?u atilinkama diena Sioje Sutartyje patelkli pareiskimal ir garantijos buvo
netelsingi, Safis, kurial toks pareidkimas, garantija ar patvirdinimas buvo pateiktas
(nukentéjusioji Salis), turi teise (paplidomal Ir neapribojant teisiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti paoal Lietuvos Respublikos {statymus) reikatauli § Salies, pateikusios

tok] pareikima, ir garantija, atlyginti nuostalius ar papildomas ilaidas, atsiradusias
dél 1o, kad nukentejusiofi Salis pasikliové neatilinkanélu tikrovés pareiSkimu ir
garantija, ir kuriy nukent&jusio Salfis bity nepatyrusi, jei parelékimas ir garantija
baty atitike fikrove.

23. SUBRANGOVY KETIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)
231, Bel kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuas Rangovas pasitelkia Sios
Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tal, kokie telsinial rySial sieja Siuos asmenis su
Rangovu, yra laikomi asmenimis, velkianglais Rangovo vardu. Siy asment; veiksmal
vykdant Sutartf Rangovul sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
232 Rangovas Sutardial vykdyll turl feise pasitelkli Subrangovus, kurie numatyti
Rangovo pasillyme.
233, Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus, nenurodytus pasidlyme, jeigu
&ems Subrangovams nebuvo keliami kvalifikacijos refkalavimal ir jy porelkio
Rangovas negalsjo numatyli. Tokie Subrangoval turl luréti teise verstis veikla, kuri
relkalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, aliikimui. Rangovas privalo
pranedti Uzsakovui apie pasitelkiama Subrangova bel patelkii teisg verstis velkla
rodandius dokumentus per 3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo.
234 Uz Subrangovo atiiekamy Darbi) kokybg UZsakovui atsako Rangovas ir
uzlikring, kad Zioje Sutartyje nurcdyly relkalavimy laikylysi Rangovo bei Darbams
atiikil Rangavo pasitelkty treciyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. UZ pasekmes
bei padaryty Zala, kilusias dél 8y reikalavimy nesllaikymo, visais atvejals atsako
Rangovas, Rangovas visada bus alsakingas uz Sutaries vykdyma, {skaitant
Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zalg,
235. Sutaies Salys Sularties Specialisiose salygose gali susitarti del
tigsioginio Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais,

236.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangoval gall bOti pakeisti kitais:

23.6.1. Dél Subrangowvy bankroto, restrukitrizavimo bylos ifkélimo ar likvidavimo
procedaros pradéjimo;

236.2. Kai Subrangovai nebeatifinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy
relkalavimuy;

236.3. Kaisu Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai
jvykdyti Sutarties salygu.

237.  Sutarties galiojimo laikotarpiu gali boti pasitelkiami papildomi Subrangovai,

kai:

2371, Paaiskéja, kad yra bitina pasitelkti naujg (papildoma) Subrangova,

atsiradus  Pirkimo dokumentuose ir Techninéje specifikacijoje nenurodytiems
darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebity galima tinkamai jgyventi
Sutarlies nuostaty;

237.2. Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, batina padidinti Darby spartg,
dél Darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

2373, Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus,
pastarieji turi bati ne Zemesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo
salygose.

238. Rangovas, norédamas pakaisti Sutartyje numatylus Subrangovus,
Uzsakovul pateikia pagrista prasyma, kuname nurodo aplinkybes, salygojantias
Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikimg Pirkimo sglygose
numatytiems  reikalavimams bei prideda tal pagrindZiantius dokumentus.
Subrangovai gali pradéti vykdyti Darbus, ik Rangovui gavus U2sakovo sulikima,
239,  Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu
qali boll kelélami specialistai, Rangovo pasitelkti Sutartial vykdyli. Uzsakovas fur
teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialisty dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutart|. Tokiu atveju, Uzsakovas rastu informuoja Rangova apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas,
gaves Uzsakovo relkalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakelsti tok
specialisty kit specialisty, kuris attinka Darby Pirkimo salygose tos srities
specialistul talkytus kvalifikacinlus reikalavimus, Rangovas turi teisg praSyl
Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkia specialista tuo atveju, jei specialistas yra
atleidziamas, ieina i§ darbo, ar dél kity priezasciy dauglau kaip 10 (de3imt) dieny
negall vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas sava
prasyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo
priziastis bel pridedamas dokumentus, patvirtinandius specialisto afitikimg
Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

24, NENUGALIMA JEGA

241 Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj fsipareigojimy nevykdyma,
felgu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos Jégos (force majeurs)
aplinkybly. Nenugafimos fégos eplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibrézios
Lietuvos Respublikos civilinio kedekso 6.212 stralpsnyje. Dél atleldimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jegos aplinkybems, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirintomis Nr. 840
“Afleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimas jégos {force majeure)
aplinkybémis, taisykiés" tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam
kodeksui.

242,  Apie §iy aplinkybly atsiadima Salis kita Sal| privalo informuoti per 3 {tris)
darbo dienas nuo suinojimo (arba turgjima suZinoti) apie jy alsiradima. Saliy
isipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jegos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.



243, Salis prasanti jg atieisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai radtu
apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véllau kaip per 3 (trs) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad i
émési visy pagristy atsargume priemoniy Ir déjo visas pastangas, kad sumaginty
i5laidas ar nelgiamas pasekmes, o taip pat pranesti galims [sipareigojimi [vykdymo
lerming, Pranesimo taip pat relkalavjama, kai inyksta {sipareigajimy nevykdymo
pagrindas
244 Pagrindas aeisti Sal{ nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégas
aplinkybly atsiradimoe momento ara, Jeigu laiky nebuvo pateiktas pranesimas, nuo
pranedimo patelkimo momento. Jeigu Salis lalku neifsiunéla pranedimo atba
neinformuofa, || privalo kompensuoli kital Sahial Zalg, kurg & patyrs del faiky
nepateikto pranesimo arba dé! 1o, kad nebuvo jokio pranedime.
245, Jaigu nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybés tesiasi lgiau kaip 3
Iris} menesius nuo jy atsiradimo momento arba jeigu aple jas néra lalku pranedta, ir
nesularia, kaip foliay bus vykdomi Sulaies nevykdZiusios Salies
tsipareigojimal, womet kita Salls, radtu pranesusi ne maZiau kaip pres 30
(trisdesim) kalendoriniy dien, tur telse nutraukdi §ia Sutart

25. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

251 Salys susitaria lelkyi Sutarlies pagindu viena kitai parduodarng
informacija paslaptyje neterminuotal, reatsizvelgiant | lai, ar & Infarmacija
pataikiama ZodZl, ar rastu. Salys susitaria neatsklelsti konfidencialios informacijos
jokial reciai altai be Bankstinio raftiSko [ patelkusios Salies sutikimo, o taip pal
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre@ijy asmeny poreikiams,
iiskyrus atvejus, kal tokia informaciia turi bOfi atskielsta telsés, finansy ar kitos
siiies specialisti, ar patargjul, ar paskolos davejul,

252, Visa Ulsakovo Rangovul sutelkta informacija yra laikoma konfidencilia,
nebenl UZsakovas radlu patirtins, kad tam fikea palefkia infarmaciia néra
konfidengiali.

253.  Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

254.  Elektronine fonna, rasiu ar kitu bodu iSreiksta informacija, gauta vykdant
Sutart;

255, Duomenys, asmens duomenys, elakironinial duomenys. archyvuota
friformacila ir kita Informagija, paruodta Salies darbuotojy,

256 Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijy, furi prishmt

konfidencialumo jsiparelgojimus pagal Sios Sularties nuostatas ir naudofi tokia
informacijg fik tam tiksluf, kuram i buvo sutelkta. Sutaries nuostatos dél
konfidencialios informacijos netaikomos informacijal, kuri yra ar tampa prieinama
viedai arba gauta alskleldus ar tur boli atsklelsta pagal Teisés akty reikatavimus.
iartu su Darbals patiekiamy prekiy iskimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus
pobldzio Informacija, taip pat nelalkoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi
Sioje Sutartyle numatytus jsipareigojimus ~ saugoli kenfidenciali informacijg Ir jos
neatskleistl, privelo atlyginti kital Saliai Slos Sutarties pazeidimu padarytus
nuostalius bet imtis visy profingy veiksty, kad per frumplausia laikotarp) iBtaisyty
lokio atskleidimo pasekmes.

257. Salys zino, sutinka ir fsipareigoja neskieisti, negarsint, neperduot
frefieslems asmenims konfidencialios informacijos, $ia informadija naudotis ik
Sutarties jykdymo tikslul, o pasibalgus Sutarties galiojimui ar Sutarti nutraukys -
grazinti konfidencialig informacija kitai Saliai ar pateikts informaciia sunafkinti.

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

261, Sutaries Speclaliosiose salygose iSdéstytos salygos yra specialios
Sutarties Bendrujy nuostaty atvilgiu Ir, esant prisstaravimams tarp Sularties
Bendnjy Ir Specialijy salygy, pirmenybé lelkiama I Salys vadovausis Sutarties
Specialiosiomis salygamis. Esant priedtaravimy tarp Sutarlies Specialiujy salygy ir
Pirkimo  dokumenty, pirmenybé teikiama I Salys vadovausis Sutarties
Specialinsiomis salygomis.

262.  Balys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdames 3ig Sutartj vadovaujasi
Lletuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria. kad bet koks Saliy nesutarimas,
kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, bus sprendiamas deryby bodu, o
nepasiekus ablem Salims priimtine sprendimo per 30 (trsdesimt) kalendoriniy dieny
- kompefentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikas
[statymus,

26.3.  Neé viena i Saliy nelur teisés parieisti i§ Sios Sutarties kylandias teises ir
pareigas be iankstinio raiisko kitos Salies sutikimo.

264, Sulares falys patviinta Ir sutaria. kad vienos B sutariies salygy
negaliajimas nedaro negaliojanéios visos sutarlies

265.  Salys susitaria, kad Telsés akty nustatyta tvarka reorganizavus Paslaugy
teikéjo fmone ar pasikeitus Paslaugy teikéjo teisiniam statusul, Paslaugy teikejes na
véliau kaip pries 10 (dedimt) darbo dieny Iki Pasiaugy telksjo teisiy ir pareiay
peremimo momento Ll aple tal rastu informuoti Uzsakova ir kardy su minéty radtu
pateikli Paslaugy telkéjo teisiy Ir pareigy persméfo kvalifikaciia patvirinandius
dokumentus. UiZsakovas, gaves Paslaugy felkejo radta karu su visais Paslaugy
taikejo teisiy Ir pareigy peréméjo kvalifikacia patvirtinandiais dokumentals, ne valiay
kaip per 3 (Ins) darbo dienas jverlina patelkty dokumenty turinj ir radty pritaria arba
atsisako pritarli Sutarfies Salles pasiketiimul. Uzsakovul pritarus pasirasomas
Sutarlies pakellimas, sudarytas dviem egzemplioriais, lampantis neatskiiama
Sutarties dalimi, o Paslaugy teikejo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir parelgy
peremimo momento tampa Sutarties Salimi, permantia visas Gios Sutarties
pagrindu Paslaugy teikéjo prisiimias teises ir pareigas. Salys parei3kia ir patvirtina,

=

kad toks Paslaugy telkejo talsiy i parelgy pergjimas néra novadija pagal Civilinio
kodekso VI knygos | dalies tregiojo skirstio nuostatas Ir pats savaime netur jlakos
Sutarties gallofimul.

266, Salys bet kokius praneSimus pagal Sularl] jleikia pasirasytinai arba siuna
registuoty laisku Sutarfies Specialiose salygose nurcdytals Sally adresais,
adresatu nuradant Sutarties Specialiose salygose nurodytus kontaktinius asmenis.
Siame punkie nustatyta tvarka sluniamas praneSimas laikomas tinkamal lielkiu:
jtelkiant asmenikai - {teikimo momentu, jel siunciama registruolu pasti - po 3 (trjy)
darbo dieny nuo isiuntimo momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5
(penkias} darbo dienas privalo informuoli kila Sl apie adreso pakeitima,

267 Ten, kur Hoje Sulatyje varojami Zodzial sushard, suderint,
Susitaimas®, suderinimas’, reikia, kad tal privalo b0t uliksuola rast,

268. Vykdydamos Sia Sulart Salys vadovaujasi Llstuvos Respublikos
[stalymais, kitals normatyvinials dokumentais bei Sios Sutarties nuostatomis,

269.  Si Sutartis suradyta dviem vienoda juridine galia furintiats egzemplioriais,
i kurly po viena atiduodama kiekvienal i Saliy.

26.10. Sutartis fsigaliofa nuo to momento, kal /& pasirao bei anispaudais
patvirtina alinti Saliy afstovai bel Rangovas pateikia visus civilings atsakomybes
draudimus ir Sutarties vykdymo uZtikrinimo dokumentus. Sutartis galioja Ikl tol, kol
Salys plina apimtimi jvykdys Sutartimi prisimtus |sipareigajimus arba Ik jos
nutraukimo Sioje Sutartyje irfar teisés aktuose nustatyta tvarka,

27. KORUPCIJOS PREVENCWA
271, Vykdanl Sutardfi Rangovas [siparsigoja griefal lalkytis galiojanéiy
fstatymy, draudZianciy vaistybés pareiginy ir privatiy asmeny papiringjima,
neteisely pasinaudofimg ftaka, pinigy plovimg, jskaitant Lietuvos Respublikos
Korupaios prevencios fstatyma,
212 Rengovas fsipareigoja idiegti i jgyvendinti boting Ir pagrisia visy sricly
politikg ir priemones, siekiant uzkirsti kella korupciai,
273, Rangovas pareiSkia, kad, o (jos) Ziniomis, jo (jos) teiséti atstoval, vadovai,
darbuotojal ar subrangoval, kurie pagal $ia Sulart| leikia paslaugas Uzsakovo
naudal arba jo vardu tiek dabar. ik ateftyje nei tiesiogial, nef nsliesiogial nesilo it
nesidlys, neleidZia i netels duot, nesiekia ir nesieks gauti bei neptiima ir neprims
sitlomy pinigy ar kitokio vertingo atlypio bei netelks |okio pranadumo ar dovanos
jokiam asmeniul, bendrovel ar fmonel, {skaitant bet kokius valdzios pareigdnus ar
tamautojus, politiniy partijy narius, kandidatus | politinius postus, asmenis, einandius
bet kokin pobidZio pareigas telsskiros. administravimo ar lalsmingse institucijpse,
velkiantiose bel kurios valstybés naudai arba jos vardu, viedasias jstaigas arba
valstybés valdomas bendroves, viedujy tarplautinly organizaciy tamautojus,
siekiant daryli konupeing jtaky tokiems asmenims, iems atliekant savo tamybines
pareigas, arba sieklant paskafinti asmenis nefinkamai vykdyti afitinkamas funkcijas
arba velkly arba atsilyginti uz netinkama funkcijy arba veikios vykdyma, siekiant
padeti Uzsakovui [gyti arba iésaugoti versla arba jgyli pranaduma versle.
274, Rangovas [siparelgoja po fo, kai & Sutartis pasibalgla, ar yra nutraukiama,
saugoli tikstius fo (jos) atifild] Sios Sutarties 27.1 - 27.3 salygose numatylisms
relkalavimams patvitinancius dokumentus ne trumplau kaip 1 (vienerius) metus,
21.5.  Rangovas sulinka per profingg lalka (ne véliau kaip per 15 (penklolika)
darbo dieny nto tokios aplinkybss alsiradimo momento) prangsti Uzsakovul apie
bet kurio Blos Sularties 27.1 - 27.3 punkfuose numatyto reikalavimo pazeldima.
276, Jei Uzsakovas pranesa Rangovul, kad furi pagrish) priszaséiy manyt, jog
Rangovas paZeidé kurj nors i Slos Sutarlies 27.1 - 27.3 punkiuose numatyly
relkalavimi:
276.1. Uzsakovas turi teise sustabdyti Sios Sutarties vykdyma be Igankstinio
1spéjimo lek lajko, kiek, UZsakovo manymu, yra biltina, slekiant idtiri
atitinkama, elges ar aplinkybes, neuzsliraukiant uz tai jokios atsakomybés
ar priavolés Rangovo ativilgiy;
Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmy, kad jtodyhy Lizsakow, jog
tokio pazeidimo Jis nepadaré Ir kad uBkirsly kelia bet kokio dokumentais
pagristo jrodymo, susfusio su  atitinkamu elgesiu, pramdimui ar
sunaikinimul,
2717, Jei Rangovas paZeidzia bet kurj 3ios Sutarties 27.1 ~ 27.3 punkluose
numatyty reikalavimy;
27.71. Uisakovas gali nedelsdamas nutraukli $ia Sulart be isankstinio [spéfimo it
neuzsitraukdama jokios atsakomybés Rangovo ativilgiu;
27.72. Rangoves [sipareigoja liek, Kiek lal leidZlama pagal [statymus, atiygint
UZsakovui u2 bet kokius nuostolius, 2alg ar italdas, kurias Uzsakovas
patyré dél tokio paZeidimo.

276.2.

28. PRIEDAL
28.1. Priedas Nr. 1 - Atikty darby (F2) ir galutinio darby priémimo - perdavimo
akty formos;
Priedas Nr. 2 - PaZymss apie atiiky darbu verte forma (F3);
Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendnjy salygy 10.1 punkta
forma;
Priedas Nr. 4 - Atligky vakiymo plana forma;
Priedas Ni. 5 Integruotos vadybos sistemos politika;
Priedas Nr. 6 — Mokéjimy Rangowui grafiko forma.

28.2,
28.3.

284
28.5.
28.6.



Bendryjy rangos sutarties salygy
1 priedas

ATLIKTU DARBU (F2) IR GALUTINIO DARBY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTY FORMOS

ATLIKTUY DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
201..m............ men.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
uz201..mo... mén.
Eil. ., Mato Vat. e Atlikty darby
Nr. Darbo kodas Darby pavadinimas -y ey Kiekis verté Eur
1 2 3 4 5 6 7
VISO be PVM
PVM
VISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS

11




GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uZbaigimo aktas Nr,

1, Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasiraSyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
UZsakovas pretenzijy neturi. (Tritkumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).

Darbus perdavé

Darbus priémé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie triikumai:

Trikumus uzfiksavo:
UZ Uzsakovg:

(vardas, pavardé, uZimamos pareigos, paraias)
Uz Rangova:

(vardas, pavardé. uZimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas

Trikumy fiksavimo data
3. Sis Aktas yra neatskiriama 201 __m. d. Sutarties Nr, dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201 __ m. d.
5. UZ UZsakova: Uz Rangova:
AV. AV.

12
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Bendryjy rangos sutarties salygy
3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Projekto pavadinimas
Mewi[ ] SavaitesNe. [ |
Eil. Reikéjo Vélavimas Progreso
Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Vélavimas | uzduotis Pastabos
% % % dienomis

Sutarties pasira§ymas
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Testavimas, darby priémimas

Bandomaji eksploatacija

Galutinis darby priemimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali bati keitiami ir smulkiai detalizuojami pagal poreiki

Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas
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Darby vykdymo ataskaita Forma PV02

Projekto pavadinimas
Metsi [ ] SavaitesNr. [ |
Eil. mem‘)lm}? ¢ Trumpas !’nva]oma Vélavimas, Kas Progreso i
uzfiksuoti ivvkdymo S : Pastabos
Nr. : apraSymas dienomis daroma uzduotis
nurodymai data
Rangovas Vardas, pavardé, pareigos, para$as

15



